MUNICIPALIDAD DE LUQUE
Direccion de Obras Publicas Municipales

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LA OBRA |

[

PROPIETARIO: ESC. BAS. N° 4550 SAN JUAN BAUTISTA
OBRA: CONSTRUCCION DE COMEDOR ESCOLAR
UBICACION: ISLA BOGADO

[ CONSIDERACIONES GENERALES, |

* Corresponde al CONTRATISTA realizar una visita general a la obra para verificar todos los items antes del inicio de los trabajos, acompafiado del FISCAL DE OBRAS asignado y la CONTRATANTE para visualizar de manera integral todos los trabajos a
ejecutar, la CONTRATANTE debera encargarse de que el sitio de implantacién de la obra se encuentre totalmente desafectado y liberado antes de que sea expedido el acta de inicio de obras.

* Se considera que el CONTRATISTA estard perfecta y totalmente informado de todo lo referente a la zona donde se efectuard la construccion, los materiales disponibles, la naturaleza y caracteristicas del suelo y otros datos que puedan influir en el
desarrollo normal de los trabajos, no pudiendo alegar desconocimiento de estos elementos. Todos los datos y reconocimientos necesarios los obtendra el CONTRATISTA por su cuenta.

Al inicio de la obra el CONTRATISTA presentard a la Fiscalizacién un Cronograma de avance fisico de la construccion, donde se detallaran los trabajos que se iran ejecutando semanalmente hasta el término de la obra.

Los rubros que figuran Global, abarcan la totalidad de las obras necesarias, para su realizacion, es decir ninguna de sus partes componentes se incluyen en otros rubros.

Para la ejecucion de los trabajos a construir, EL CONTRATISTA proveers, la mano de obra, y equipos necesarios para ejecutar las obras que se describen en los planos, planillas de obra, Especificaciones Técnicas y documentos contractuales.

EL CONTRATISTA est3 obligado a emplear mano de obra calificada, métodos y elementos de trabajos que aseguren la correcta ejecucion de la obra.

EL CONTRATISTA, se encargara de la provision de la totalidad de los materiales y equipos a ser utiizados en la obra, LA CONTRATANTE, estaré a cargo de proveer los planos, las especificaciones técnicas, planillas de obras y documentos contractuales
en el momento que se expida el acta de inicio de las obras. Quedara prohibido la ejecucién de cualquier trabajo dentro de la obra sin la presencia de planos y especificaciones técnicas en el sitio.
« Todos los materiales de obra deberén ajustarse estrictamente a las Especificaciones Técnicas, y deberén ser previamente aprobados por el Fiscal de Obras antes de su uso, en caso que se utilice un material sin la aprobacién de la fiscalizacién, este
esta autorizado a hacer el cambio por el apropiado sin importar el estado de avance de la obra y el CONTRATISTA debera hacerse cargo de los costos que implique a fin de asegurar la culminacion adecuada de la obra y la garantia de estabilidad de la
misma.
« EICONTRATISTA estard a cargo de la provision de los equipos individuales de seguridad y la exigencia del uso de los mismos a todo el personal que se encuentre en obra, como ser: cascos de seguridad, calzados de seguridad con plantilla o puntera
reforzada, chalecos reflectivos, gafete identificatorio individual con los datos personales y cargo ocupado por el personal, guantes de seguridad, gafas o pantallas de seguridad si el trabajo a realizar lo amerite, arnés de seguridad si el trabajo a realizar
serd realizado en altura, y el correspondiente uniforme, ademés de cualquier otro elemento que sea necesario para la seguridad individual de todo el personal que se encuentre en obra.
+ ELCONTRATISTA esta obligado a emplear mano de obra calificada, métodos y elementos de trabajo que aseguren la correcta ejecucion de la obra. LA CONTRATANTE puede ordenar las pruebas y andlisis de procedimientos, fases, materiales y
acabados que estime conveniente; el CONTRATISTA daré todas las facilidades para ello y asumiré el costo de su realizacién.
+  ELCONTRATISTA debera designar dentro del equipo de cuadrilla un residente de obra permanente para la misma, que estara a cargo del manejo de los planos, detalles y especificaciones técnicas, y libro de obra.
LIBRO DE OBRAS:
Alos efectos del control de la obra, se establece la obligatoriedad de contar con un libro de obras cuyas paginas estén foliadas, que proveera el CONTRATISTA y que quedaré en custodia y responsabilidad del mismo y manejado por el personal
seleccionado como RESIDENTE DE LA OBRA dentro de la misma mientras dure el plazo de ejecucion, ya que seré presentada a la fiscalizacion cada vez que este realice las visitas correspondientes.
Dicho libro de obra sera firmado y sellado por la contratante al inicio del mismo en el momento que se firme el acta de inicio de la obra
Durante el transcurso de la obra, el CONTRATISTA y el FISCAL DE OBRAS dejarén constancia de control de todos los trabajos dentro del libro, desde la preparacion de la obra hasta la recepcion definitiva adjuntando todos los datos necesarios y que
sean respaldatorios a cualquier eventual acontecimiento que ocurra.

DETALLE DE LOS RUBROS A SER EJECUTADOS

RUBRO | DESCRIPCION DEL RUBRO
CONSTRUCCION DE COMEDOR ESCOLAR CON TECHO DE TEIAS CERAMICAS

€l rubro consiste en realizar todos los trabajos de topografia requeridos como ser: Fijacién de ejes en alineacién y cotas, secciones transversales, dreas y volimenes, controles
de ejecucion y controles finales de todo el item de la obra y con aprobacion de la fiscalizacion.

EL CONSTRUCTOR har4 el replanteo de la obra basandose en los puntos de referencia indicados en los planos, serd responsable de la exactitud de las medidas y escuadrias.
Ademés, suministrara por su cuenta todos los materiales y mano de obra que se requieran para este trabajo.E| mismo se hara responsable de la correcta marcacién de la obra
y del cuidado y conservacién de todas las estacas y otras marcas aprobadas por el Fiscal de Obras, se utilizaran estacas de madera de 2” x 3" y cabezales de 1” x 3" como
minimo. Una vez limpio y nivelado perfectamente el terreno de acuerdo a las cotas especi en los planos cort i El trabajo de replanteo debera ser verificado
por el Fiscal de Obras. EL CONSTRUCTOR deberd revisar las medidas, haciéndose responsable de cualquier error que pudiere perjudicar a la obra y/o terceros.

Deberd preverse dentro de este rubro el vallado de proteccion a fin de evitar accidentes a alumnos y profesores de la institucién en el desarrollo de la obra.

1 [Marcacion y replanteo de obra

EL CONTRATISTA deberé prever en su oferta, el costo de un letrero de 2,00m x 1,20m. Este letrero lo colocaré EL CONTRATISTA en lugar indicado por el Fiscal de obras dentro
de los 10 dias de iniciada la obra y permanecerd en la obra o en el lugar indicado, hasta que el Fiscal de obra lo estime conveniente. Las mismas deberan estar incluidas dentro
de la oferta. La estructura del letrero sera de chapa galvanizada N2 24 con armazén de cafios negros de 50 x 50 mm y pintado con esmalte sintético u otro. El cartel sera

2 |Cartel de Obra Esténdar Ploteado con Adhesivo Vinilico e impresién Digital Solvente (de mayor resistencia a la intemperie)

La altura a la que debe ser colocado el letrero serd de 1.20 metros minimo, contando desde el nivel natural del terreno hasta la parte inferior del letrero. £l soporte deberd
estar enterrado y macizado con dados de H° asegurando la estabilidad y perpendicularidad del mismo al suelo.La profundidad de los parantes enterrados seran de 50 cm con
un sistema de anclaje de dados de H° de 0.25 x 0.25 mts con refuerzos de varillas del 10 dispuestas en 2"

Se determinara la necesidad de cerrar el perimetro del obrador con un vallado, de manera a proteger a las personas que circulan en la institucién. El cerco serd de 2,00 m de
altura o segun indicacion de fiscalizacion. El cerco se colocara dentro de los 10 dias contados a partir del acta de inicio. Las mismas deberdn estar incluidas dentro de la oferta,
por més que no esté especificado en la planilla de contrato.

€l cerco debe ser suficientemente robusto para soportar las condiciones climaticas y cualquier otra carga que pueda presentarse durante el periodo de construccion. EL
CONTRATISTA serd responsable del mantenimiento del cerco perimetral durante todo el periodo de ejecucion de la obra, asegurando que siempre cumpla con los estandares
de seguridad y estabilidad inicialmente especificados. En caso de dafios o deterioro, el cerco debe ser reparado o reemplazado de inmediato por EL CONTRATISTA.

€l cerco podra ser utilizado por tramos, permitiendo su reubicacién conforme avanza la obra, siempre y cuando se mantengan los niveles de seguridad y estabilidad exigidos.
Cualquier modificacién o reubicacion del cerco deberd ser aprobada por la fiscalizacion previamente

En el caso de que el drea a resguardar exceda el perimetro que se debe cubrir, se espera la utilizacién de carteles indicadores y cintas reflectivas para resguardar
adecuadamente el sitio. Adems, si el proyecto contempla la construccién de un posible hueco, ientemente de su pr (como zapatas, pozos ciegos o camaras
sépticas), y la zona no esté resguardada por el cerco perimetral, debers sefializarse y resguardarse adecuadamente para prevenir cualquier accidente de los usuarios de la
institucién o del personal en obra. Esto incluira la instalacién de barreras fisicas y sefiales de advertencia visibles

£n el caso de que EL CONTRATISTA no cumpla con a instalacién del cerco perimetral en el plazo estipulado, se podran aplicar sanciones segun lo establecido en el contrato, y
se le exigiré la inmediata correccion de la falta para asegurar el resguardo de la obra

Incluye la remocion de todos los componentes, tejas, tejuelones y sus soportes (alfajias, vigas si lo hubiere) salvo tirantes que estén contemplados en otro rubro, asi como de
los elementos que por el techo se puedan encontrar fijados. El contratista debera tomar conocimiento del estado de la obra durante la visita correspondiente previa a su
presentacion de oferta, de manera a considerarlo en sus costos. Los elementos recuperados se pondrén a disposicion de la contratante en el predio de la institucién, en un
lugar determinado por el fiscal de obras. i los elementos retirados no serén reutilizados en la obra, deberan entregarse al encargado de la institucién, siguiendo el registro en
el libro de obra. Los accesorios excedentes que adn tengan utilidad, seran entregados a la institucion correspondiente. Este proceso se llevara a cabo mediante un conteo
meticuloso y un registro detallado de los mismos en el libro de obra. Ademés, se deberd realizar un registro fotografico de los accesorios o materiales. Este documento debers
ser firmado por un representante autorizado de la institucion que recibird dichos elementos.

£l desmonte se realizard de forma manual, tratando de recuperar tanto las tejas como los tirantes, vigas y alfajias para algtin uso posterior. Los clavos deberdn ser sacados
totalmente, y dispuestos como residuos de manera adecuada y segura. Se separaran las maderas podridas o con defectos de las que estan en condiciones de ser reutilizadas,
disponiendo las demés como residuo de obra. En el criterio de determinacion sobre cuales materiales seran residuales se dard intervencién al Fiscal de Obra. Al realizar el
trabajo de remocion se debe tener especial cuidado de no dafiar la estructura de los muros portantes como asf también pisos, revoques y aberturas. £l contratista deberd
considerar las obras falsas (puntales, andamios y parales) para soportar la cubierta existente, mientras se realiza la labor de desmonte y montaje nuevamente.

Para el inicio de estos trabajos se requiere de una autorizacion expresa de los fiscales de obra, donde se indique de manera exacta la localizacion y cantidad de m2 de tejas
cerdmicas a remover.

£n el caso de los escombros, la contratista deberd consultar con la institucion sobre la posibilidad de reutilizacién de los mismos. La institucin debera expresar por escrito si
prefiere el retiro o la reutilizacién del escombro. En caso de que la institucién opte por la reutilizacién, la contratista serd responsable de transportar los escombros al lugar
indicado por los directivos de la institucin involucrados en el contrato. En el caso de que la institucin decida no utilizar los escombros, la contratista debera encargarse del
retiro completo, dejando el lugar en éptimas condiciones

3 |Medidas de Seguridad, vallados (metdlico) y sefializacion

4 |Remoci6n de techo ceramico de depésito sin recuperacién

Se ejecutaran los desmontes y retiro de tirantes indicados en los planos, retirando a la mayor brevedad, los escombros y demds materiales resultantes. Los materiales y
elementos seran retirados por el contratista sin importar el estado de los mismos, deberan retirarse o desmontarse con especial cuidado para evitarles dafios en las
construcciones vecinas. Antes de comenzar esta actividad el fiscal de obra, el contratista y el interventor deberan realizar una inspeccién ocular y tomar fotografias de las
construcciones aledaftas y de los predios vecinos con o cual se hace constar en acta el estado de los mismos. Los desmontes se efectuaran con todo cuidado, apuntalando
debidamente las paredes, pisos y techos que puedan caer presentando algin peligro para el personal que ejecute los trabajos. Para el apuntalamiento se emplean elementos
capaces de soportar bien las cargas. Todos los materiales provenientes de los desmontes en el drea de construccién deberan colocarse fuera de ella a la mayor brevedad.

5 Remocién de tirantes de madera de depésito




Demolicién de paredes (depésito) y pilares de madera incluye
demolicién de PBC, nivelacin y MDO

Se ejecutaran las demoliciones conforme a lo especificado en los rubros. Se retirara toda de
de madera existentes en el drea a intervenir. Este proceso implicara el uso de equipos y herramientas
segura y eficiente.

En caso de que los elementos retirados o desmontados deban reinstalarse en el sitio de la obra, deberan resguardarse en un lugar protegido bajo la responsabilidad de la
empresa contratista hasta su reubicacién. Si dichos elementos se perdieran o se hayan afectado de cualquier modo durante el manipuleo, serd total responsabilidad de la
empresa, la cual debera proveer nuevamente los elementos que se ajusten a los requerimientos de la obra, sean idénticos a los extraviados o la reparacion del elemento
dejando en su estado original.

Silos elementos retirados no seran reutilizados en la obra, deberén entregarse al encargado de la institucion, siguiendo el registro en el libro de obra. Los accesorios
excedentes que ain tengan utilidad, como postes, tejidos y rejas, seran entregados a la institucién correspondiente. Este proceso se llevard a cabo mediante un conteo
meticuloso y un registro detallado de los mismos en el libro de obra. Ademés, se debera realizar un registro fotogréfico de los accesorios o materiales. Este documento debera
ser firmado por un representante autorizado de la institucién que recibiré dichos elementos.

En el caso de los escombros, la contratista debera consultar con la institucion sobre la posibilidad de reutilizacion de los mismos. La institucion debera expresar por escrito si
prefiere el retiro o la reutilizacién del escombro. En caso de que la institucién opte por la reutilizacion, la contratista serd responsable de transportar los escombros al lugar
indicado por los directivos de la institucién involucrados en el contrato. En el caso de que la institucion decida no utilizar los escombros, la contratista debera encargarse del
retiro completo, dejando el lugar en Sptimas condiciones.

de H°A"y pilares
de manera

para y retirar los

Remocién de aberturas en depdsito (puerta o ventana ¢/ marco)

Serén retiradas las aberturas existentes segtn o indicado en el plano; las puertas y ventanas seran retiradas incluyendo los marcos. Una vez retirados, estos elementos deben
ser resguardados en un lugar designado por el encargado de la institucion, con quien se debe mantener un contacto permanente para asegurar la correcta gestion del proceso
£ 4rea de resguardo debe proteger los elementos de las inclemencias del tiempo y prevenir robos, garantizando su integridad. Tras ser resguardados, los elementos seran
inspeccionados por la fiscalizacién, que determinara si deben permanecer en el sitio o ser trasladados a otro lugar més adecuado. La remocin se debe realizar de manera
segura y eficiente, preservando la integridad de los elementos y cumpliendo con los estandares de seguridad y calidad necesarios para el manipuleo. Si dichos elementos se
perdieran o se hayan afectado de cualquier modo durante el manipuleo, seré total responsabilidad de la empresa, la cual deberé proveer nuevamente los elementos que se
ajusten a los requerimientos de la obra, sean idénticos a los extraviados o la reparacién del elemento dejando en su estado original.

Demolicién de piso, contrapiso y muros de nivelacién/contencion
(base, etc.) en depésito

Se ejecutaran las demoliciones conforme a lo especificado en los rubros. Se retirara todo piso, contrapiso, base y muros de nivelacién existentes en el 4rea a intervenir.
Este proceso implicara el uso de equipos y herramientas especializadas para desmontar y retirar los elementos de manera segura y eficiente.

En caso de que los elementos retirados o desmontados deban reinstalarse en el sitio de la obra, deberdn resguardarse en un lugar protegido bajo la responsabilidad de la
empresa contratista hasta su reubicacién. Si dichos elementos se perdieran o se hayan afectado de cualquier modo durante el manipuleo, seré total responsabilidad de la
empresa, la cual deberd proveer nuevamente los elementos que se ajusten a los requerimientos de la obra, sean idénticos a los extraviados o la reparacion del elemento
dejando en su estado original.

Si los elementos retirados no seran reutilizados en la obra, deberan entregarse al encargado de la institucién, siguiendo el registro en el libro de obra. Los accesorios
excedentes que aun tengan utilidad, como postes, tejidos y rejas, serdn entregados a la institucién correspondiente. Este proceso se llevara a cabo mediante un conteo
meticuloso y un registro detallado de los mismos en el libro de obra. Ademés, se debera realizar un registro fotografico de los accesorios o materiales. Este documento debera
ser firmado por un representante autorizado de la institucién que recibira dichos elementos.

En el caso de los escombros, la contratista debera consultar con la institucion sobre la posibilidad de reutilizacion de los mismos. La institucion debera expresar por escrito si
prefiere el retiro o la reutilizacién del escombro. En caso de que la institucién opte por la reutilizacion, la contratista serd responsable de transportar los escombros al lugar
indicado por los directivos de la institucién involucrados en el contrato. En el caso de que la institucion decida no utilizar los escombros, la contratista debera encargarse del
retiro completo, dejando el lugar en éptimas condiciones.

Remocién de cableado y artefactos de sefiales débiles

Inspeccionar el estado del cableado para identificar posibles dafios o desgaste que requieran atencién antes de su reubicacién. Desmontar el cableado de la muralla de forma
meticulosa, asegurando no daftarlo durante el proceso. En caso de que los elementos retirados o desmontados deban reinstalarse en el sitio de la obra, deberdn resguardarse
en un lugar protegido bajo la responsabilidad de la empresa contratista hasta su reubicacién. Si dichos elementos se perdieran o se hayan afectado de cualquier modo durante
el manipuleo, serd total responsabilidad de la empresa, la cual deberd proveer nuevamente los elementos que se ajusten a los requerimientos de la obra, sean idénticos a los
extraviados o la reparacién del elemento dejando en su estado original.

10

Demolicién de muro lindero y pilar de mamposteria - incluye
demolicion de PBC, nivelacion y MDO

Se ejecutaran las conforme a lo en los rubros. Se retirars todo muro lindero, pilares de y de H*A", y

existentes en el drea a intervenir. Este proceso implicara el uso de equipos y herramientas especializadas para desmontar y retirar los elementos de manera segura y
eficiente.

En caso de que los elementos retirados o desmontados deban reutilizarse en el sitio de la obra, deberan resguardarse en un lugar protegido bajo la responsabilidad de la
empresa contratista hasta su reubicacién. Si dichos elementos se perdieran o se hayan afectado de cualquier modo durante el manipuleo, serd total responsabilidad de la
empresa, la cual debera proveer nuevamente los elementos que se ajusten a los requerimientos de la obra, sean idénticos a los extraviados o la reparacién del elemento
dejando en su estado original.

11

Demolicién de pilares linderos de H2A? - incluye zapatas de
fundacion

Silos retirados no serén reutilizados en la obra, deberan entregarse al encargado de la institucién, siguiendo el registro en el libro de obra. Los accesorios
excedentes que atn tengan utilidad, como postes, tejidos y rejas, serdn entregados a la institucién correspondiente. Este proceso se llevard a cabo mediante un conteo
meticuloso y un registro detallado de los mismos en el libro de obra. Ademds, se deberd realizar un registro fotografico de los accesorios o materiales. Este documento debera
ser firmado por un representante autorizado de la institucion que recibira dichos elementos.

£n el caso de los escombros, la contratista deberd consultar con la institucion sobre la posibilidad de reutilizacién de los mismos. La institucion debera expresar por escrito si
prefiere el retiro o la reutilizacién del escombro. En caso de que la institucién opte por la reutilizacién, la contratista serd responsable de transportar los escombros al lugar
indicado por los directivos de la institucin involucrados en el contrato. En el caso de que la institucion decida no utilizar los escombros, la contratista deberd encargarse del
retiro completo, dejando el lugar en éptimas condiciones.

12

Remocién de techo de chapa - MDO

implica desmontar cuidadosamente las chapas y retirar cualquier estructura de soporte y fijacion relacionada. Este trabajo requiere el uso de herramientas y equipos
especializados, asi como la aplicacion de técnicas adecuadas para asegurar la seguridad durante todo el proceso de desmontaje. Una vez retirados, estos elementos deben ser
resguardados en un lugar designado por el encargado de la institucién, con quien se debe mantener un contacto permanente para asegurar la correcta gestion del proceso. £l
érea de resguardo debe proteger los elementos metdlicos de las inclemencias del tiempo y prevenir robos, garantizando su integridad. Tras ser resguardados, los elementos
serdn inspeccionados por la fiscalizacién, que determinara si deben permanecer en el sitio o ser trasladados a otro lugar més adecuado.

£n caso de que los elementos necesiten ser reinstalados, se debera comunicar previamente con el fiscal de obras, quien aprobara el destino final para la colocacién de los
mismos. La remocién debe llevarse a cabo utilizando herramientas y maquinaria adecuadas, ademés de contar con el equipamiento de seguridad necesario para el personal,
incluyendo cascos, guantes, chalecos reflectantes y gafas de proteccion. Este procedimiento asegura que la remocién se realice de manera segura y eficiente, preservando la
integridad de los elementos metdlicos y cumpliendo con los estandares de seguridad y calidad requeridos. Si dichos elementos se perdieran o se hayan afectado de cualquier
modo durante el manipuleo, ser total responsabilidad de la empresa, la cual debera proveer nuevamente los elementos que se ajusten a los requerimientos de la obra, sean
idénticos a los extraviados o la reparacion del elemento dejando en su estado original.

i los elementos retirados no serén reutilizados en la obra, deberan entregarse al encargado de la institucion, siguiendo el registro en el libro de obra, Los accesorios
excedentes que atn tengan utilidad, como postes, tejidos y rejas, serdn entregados a la institucién correspondiente. Este proceso se llevar a cabo mediante un conteo
meticuloso y un registro detallado de los mismos en el libro de obra. Ademés, se deberd realizar un registro fotografico de los accesorios o materiales. Este documento deberd
ser firmado por un representante autorizado de la institucion que recibir dichos elementos. Posteriormente, se limpiard el 4rea para prepararla para nuevos trabajos.

13

Demolicién de tatakua y base existente - incluye demolicién de
PBC, nivelacion y MDO

Se ejecutaran las demoliciones conforme a lo especificado en los rubros. Se retirard toda base,
cimentaciones existentes en el drea a intervenir. Este proceso implicara el uso de equipos y herramientas
segura y eficiente.

En caso de que los elementos retirados o desmontados deban reutilizarse en el sitio de la obra, deberdn resguardarse en un lugar protegido bajo la responsabilidad de la
empresa contratista hasta su reubicacion. Si dichos elementos se perdieran o se hayan afectado de cualquier modo durante el manipuleo, sera total responsabilidad de la
empresa, la cual deberd proveer nuevamente los elementos que se ajusten a los requerimientos de la obra, sean idénticos a os extraviados o la reparacién del elemento
dejando en su estado original.
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14

Demolicién de piso, contrapiso y muros de nivelacion en rea de
influencia del comedor

Silos retirados no serdn reutilizados en la obra, deberan entregarse al encargado de la institucion, siguiendo el registro en el libro de obra. Los accesorios
excedentes que aln tengan utilidad, como postes, tejidos y rejas, seran entregados a la institucion correspondiente. Este proceso se llevara a cabo mediante un conteo
meticuloso y un registro detallado de los mismos en el libro de obra. Ademés, se debera realizar un registro fotografico de los accesorios o materiales. Este documento debera
ser firmado por un representante autorizado de la institucion que recibird dichos elementos.

En el caso de los escombros, la contratista debera consultar con la institucion sobre la posibilidad de reutilizacion de los mismos. La institucion debera expresar por escrito si
prefiere el retiro o la reutilizacién del escombro. En caso de que la institucién opte por la reutilizacion, la contratista ser responsable de transportar los escombros al lugar
indicado por los directivos de la institucion involucrados en el contrato. En el caso de que la institucién decida no utilizar los escombros, la contratista deberd encargarse del
retiro completo, dejando el lugar en 6ptimas condiciones.
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Relleno, apisonado y sellado de pozo absorbente y cdmara séptica

€l procedimiento implica introducir primero los escombros extraidos, rellenar y apisonar el hueco, y finalmente sellar la boca con hormigén y colocar una tapa. Este proceso se
realiza para proteger la zona, por lo que debe ser llevado a cabo por personal calificado y siguiendo la normativa vigente

Este rubro comprende los siguientes trabajos:

- Introducir escombros y apisonar: Se rellena el pozo con los escombros que se han extraido.

- Rellenar y compactar: Se procede a rellenar y apisonar el material en capas para asegurar que el pozo quede firme.

- Sellar con hormigén: Se sella la boca del pozo con hormigén para crear un cierre hermético.

- Colocar una tapadera: Se instala una tapadera sobre la boca del pozo para garantizar un sellado completo y evitar accesos no autorizados.
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Remocién, mantenimiento y recolocacién de cafterfas de desagiie
de sanitario existente

Se refiere a la correcta colocacion de las cafierfas ya sean estas de desagiie cloacal o abastecimiento de agua para el correcto uso de ellas. Se deberd realizar la remocion y
reposicién de las cafierfas y accesorios. Los cafios y accesorios que se encuentren por fuera de la mamposteria o por sobre el nivel del terreno deberan ser colocados de
manera a empotrar o enterrarlo en el terreno para su proteccion y posterior revogue de la fachada. Todo esto deberd estar redireccionado al nuevo sistema de desagiie
cloacal.

Arg. ﬂ Gonzalez
Direccicn de Obeas Pubicas MyncpalesC
Mymicpalidad De Lugue
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Desmonte de canilla de patio y conexién existente - incluye la
anulacion y el sellado de la conexion hidraulica remanente

El presente item comprende el desmonte de la canilla de patio y su correspondiente conexion hidraulica, actualmente instalada sobre la pared que sera demolida para la
ejecucion de los rubros de la construccion del comedor.
Este rubro comprende los siguientes trabajos:
Se proceders al cierre del suministro de agua correspondiente y a la desconexién controlada de la canilla y del tramo de cafieria asociado, evitando pérdidas o derrames
durante la operacion. El retiro se realizard de manera manual y cuidadosa, preservando la integridad del artefacto y de los accesorios que puedan ser reutilizados. Todos los
materiales retirados (canilla, accesorios, cafios y elementos de fijacién) deberén limpiarse y acondicionarse para su entrega.
Los materiales y artefactos retirados seran entregados a la institucion propietaria, quedando a su disposicién para determinar el destino final de los mismos. Dicho

debers ser mediante un acta de entrega, en la cual conste el detalle de los elementos transferidos, la fecha y la firma del encargado designado
por la institucion y del responsable de obra o contratista. Una copia del acta firmada debera incorporarse al legajo de obra como constancia del cumplimiento del presente
rubro.
El contratista deberd adoptar todas las medidas de seguridad necesarias para la manipulacion de instalaciones hidraulicas, conforme a la normativa vigente. Una vez finalizado
el desmonte, se debera sellar o anular correctamente la conexién hidraulica la i del sistema y evitando posibles fugas. El érea intervenida

debera quedar limpia, libre de escombros y en condiciones seguras para la de las tareas de 1.

Condiciones generales:

- Los trabajos deberan ser ejecutados por personal especializado.

- Se deberdn respetar las normativas y buenas practicas de la industria de la construccién en materia de desconexién y manipulacién de redes hidraulicas.

- Cualquier dafio ocasionado durante la operacién serd responsabilidad del contratista, quien debera asumir su reparacién inmediata
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Demolicién de cantero de mamposterfa

Se ejecutaran las demoliciones conforme a lo especificado en los rubros. Se retirara toda la mamposteria de canteros, nivelacion y/o cimentacion existentes en el area a
intervenir. Este proceso implicara el uso de equipos y herramientas especializadas para desmontar y retirar los elementos de manera segura y eficiente.

En caso de que los elementos retirados o desmontados deban reinstalarse en el sitio de la obra, deberan resguardarse en un lugar protegido bajo la responsabilidad de la
empresa contratista hasta su reubicacién. Si dichos elementos se perdieran o se hayan afectado de cualquier modo durante el manipuleo, seré total responsabilidad de la
empresa, la cual debera proveer nuevamente los elementos que se ajusten a los requerimientos de la obra, sean idénticos a los extraviados o la reparacion del elemento
dejando en su estado original.

Si los elementos retirados no seran reutilizados en la obra, deberan entregarse al encargado de la institucion, siguiendo el registro en el libro de obra. Los accesorios
excedentes que aln tengan utilidad, serén entregados a la institucién correspondiente. Este proceso se llevard a cabo mediante un conteo meticuloso y un registro detallado
de los mismos en el libro de obra. Ademas, se debera realizar un registro fotografico de los materiales. Este documento debera ser firmado por un representante autorizado de
la institucién que recibira dichos elementos.

En el caso de los escombros, la contratista debera consultar con la institucion sobre la posibilidad de reutilizacion de los mismos. La institucion debera expresar por escrito si
prefiere el retiro o la reutilizacién del escombro. En caso de que la institucién opte por la reutilizacion, la contratista ser responsable de transportar los escombros al lugar
indicado por los directivos de la institucién involucrados en el contrato. En el caso de que la institucion decida no utilizar los escombros, la contratista debera encargarse del
retiro completo, dejando el lugar en dptimas condiciones.
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Poda de arbustos y plantines

Comprende los trabajos de poda de arbustos y plantines segdn indicacién del fiscal, cuidando no afectar areas adyacentes existentes; asi como también la limpieza posterior a
la ejecucion del rubro en las zonas cubiertas proveniente de dicha actividad.

Destronque 4rbol chico, incluye extraccion de raices

Destronque 4rbol mediano, incluye extraccién de raices

Este proceso abarca la remocion completa de arboles, tanto individuales como en grupo, dentro del area de intervencion, talado de arbol y destronque del mismo, con
motosierra y cami6n con cesta, con extraccion del tocon, carga manual a camién y transporte de los residuos vegetales a vertedero especifico, situado a una distancia no
limitada seguido de la limpieza de las zonas afectadas. La tala se llevara a cabo siguiendo un orden cuidadoso de ramas y troncos para evitar dafios a las instalaciones aéreas
existentes.

FASES DE EJECUCION.

Corte de las ramas y el tronco. Extraccion del tocon y las raices. La remocion de las raices se realizars mediante ion manual de los , alcanzando una
profundidad de 1,00 m.Troceado del tronco, las ramas y las raices. Retirada de restos y desechos. Carga a camion. Transporte de residuos vegetales a vertedero especifico.
Relleno y compactacion del hueco con tierra de la propia excavacion con tierra gorda en capas de 20 cm, compactando cada capa para prevenir futuros asentamientos. Se
asegurara una terminacion uniforme, ordenada y limpia.

Antes del proceso se comprobard la posible existencia de servidumbres, elementos enterrados, redes de servicio o cualquier tipo de instalaciones que puedan resultar
afectadas por las obras a iniciar. Si existieran instalaciones en servicio que pudieran verse afectadas por los trabajos a realizar, solicitara de las correspondientes compaifas
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Destronque &rbol grande, incluye extraccion de raices

Excavacion de tierra para cimiento / fundacién, con acarreo de
material - incluye excavacion para PBC y para zapatas

uministradoras su situacién y, en su caso, la solucién a adoptar, asi como las distancias de seguridad a tendidos aéreos de conduccién de energia eléctrica.

£n caso de ser necesario, el rubro también contempla la poda de arbustos, asi como la remocién puntual de raices, en los sectores de muralla a ser demolidos y reconstruidos,
y que interfieran con el proceso constructivo.

£n caso de que los representantes de la institucion soliciten el uso del material sobrante de dicho destronque de arbol, la empresa contratista registrard esta solicitud en el
libro de obra, detallando el lugar designado por la institucién para el depdsito de dichos materiales. La empresa se encargaré de reubicar estos materiales de manera ordenada
en el lugar indicado. En caso contrario, la empresa se responsabilizara del retiro y disposicion adecuada del material en un lugar designado para desechos, evitando su
disposicién en los alrededores de la institucion

Estas especificaciones son aplicables a todo tipo de excavacion, para la construccion satisfactoria de Muros con las dimensiones y secciones indicadas en plano. Antes que se
excave seccién alguna, el CONTRATISTA deberé examinar la zona para considerar los antecedentes de escurrimiento superficial de agua en dias de lluvia en el lugar. Esta
prevision, incluira el estudio de defensa més adecuado en los puntos donde el escurrimiento debe ser desviado parcial o totalmente. Todas las excavaciones seran hechas a
cielo abierto y no se permitira hacer tuneles, sino cuando éstos se especifiquen o la topografia lo exija. La utilizacién de todo suelo sobrante de los desmontes serd indicado por
el Fiscal de obras. Cualquier transporte deberd ser costeado por el CONTRATISTA al lugar o lugares que indique el FISCAL DE OBRA, caso contrario podré disponer del suelo
sobrante depositéndola en lugares donde no acasionen perjuicios a terceros o a la Municipalidad. Los lugares excavados deberan quedar libres de agua, cualquiera sea el
origen (luvia 0 napa fredtica), debiendo para ello ser providenciado su drenaje 2 través del desagotamiento o drenaje subterréneo, de acuerdo a a necesidad. €l FISCAL DE
0BRA fiard rigur la i6n y di 1 del material extraido, y determinara su aceptabilidad para los rellenos. Habiendo redes
de otros servicios piblicos, quedard bajo la responsabilidad del Contratista la no interrupcion de aquellos servicios. La excavacién proxima a las interferencias deberd ser
cuidadosa, de forma a no dafiar las estructuras existentes. Todo dafio causado a cualquier instalacién existente deberd ser reparado por el CONTRATISTA o por la entidad
propietaria de la misma, quedando a cargo del CONTRATISTA cualquier gasto de reparacion o izacion emergente. Los mat provenientes de las iones
deberén ser colocados al lado de las zanjas a una distancia minima de sus bordes igual a su ancho. EL CONTRATISTA deberd mantener libres las rejilas, tapas de registros y
sumideros de las redes de servicios publicos, no debiendo estos componentes ser dafiados o tapados

Los anchos y las profundidades de las zanjas serdn de la misma medida de los cimientos que contendran, especificados en los planos de cimentacién. De las excavaciones se
quitarén las piedras, troncos, basuras y cualquier otro material que por descomposicion pueda ocasionar hundimientos. Los fondos seran uniformes y nivelados y deberan
llegar a tierra firme. Si lloviese estando las zanjas abiertas, se proceder a limpiarlas de lodos y capas blandas antes de cargarlas. No se permitird rellenos de las zanjas en caso
de errores de niveles. No se realizard ninguna carga de cimiento sin previa autorizacion escrita del Fiscal de obras.

Meétodo de medicién: Las cantidades serén medidas en metro cubico y aceptadas mediante calculos efectuados con las dimensiones dadas en los planos y/u érdenes de
trabajo. Todos los trabajos del rubro “Excavacion” deben incluir la mano de obra, provision de materiales, equipos, herramientas, transportes e imprevistos necesarios para
completar satisfactoriamente el trabajo.

Carga de Cimiento de PBC de 0,45 m de ancho

La efecuclén del muro de cimentacién con pledra bruta colocada se realizars mediante la trabazén de pledras naturales, asentadas sobre una mezcla de mortero con
dosificacién 1:6 (una parte de cemento por seis partes de arena). Se hara con piedra bruta tipo baséltica, para muros dobles el ancho de cimentacién serd de 0,60 metros de
ancho, para muros de 0,15 el ancho de la cimentacién serd de 0,45 metros y para los pilares en galeria serd de 0,90 x 0,90 metros. No se aceptara el empleo de tierra gorda ni
la ejecucion de la cimentacién en suelo con presencia de agua. Se deben tomar medidas preventivas para drenar o desviar el agua antes de iniciar los trabajos. Para esto, se
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Carga de Cimiento de PBC de 0,90 m de ancho para pilares de
galeria

Zapatas de H°A". Fck= 210 Kg/cm2

lizaré la 6y nivelacién del terreno, asegurdndose de que esté libre de agua y tierra gorda, y se verificard la estabilidad el suelo. Se utilizars piedra bruta de
calidad, con un didmetro minimo de 10 cm y maximo de 40 cm, dura y resistente a la compresion. Las piedras se colocarén de manera trabada, asentadas sobre una capa de
mortero de aproximadamente 2-3 cm de espesor, compactando manualmente cada capa para eliminar huecos y asegurar la adherencia del mortero. Se verificaré la alineacién
y nivelacién del muro durante todo el proceso de construccién. La cimentacion debe presentar una estructura estable, bien trabada y libre de huecos visibles entre las piedras,
garantizando asi una base sélida y duradera para la estructura superior.

Las armaduras de parrilla de zapata deberdn asentarse sobre sello de H* pobre con mezcla 1: 3; 6 (cemento - arena-triturada) de 5 cm de espesor, el recubrimiento
minimo de las armaduras no serd menor a 5 em. La consistencia del H® debe ser espesa y no fluida sin mucha agua y no deben estar en contacto con agentes agresivos, tales
como sales, 6xidos, etc. Como norma general no se permitira la utilizacion de HO de consistencia fluida, recomendéndose la utilizacion de He de consistencia plastica,
evitandose la segregacion de materiales sélidos y la acumulacion en exceso de agua libre, ni de lecherada sobre la superficie de He. Se deberan realizar ensayos del hormigon
por cada canchada, se solicita el analisis de 2 probetas por cada canchada, una de ellas debera ser rota a los 7 dias y la otra a los 28 dias para verificar la resistencia del
hormigon - Fck= 210 Kg/cm2. Se exigird que sean presentados estos resultados para la verificacion por parte de fiscalizacién y en caso de que los resultados arrojen una
resistencia menor a la solicitada, el contratista debera realizar la demolicion del elemento que no presente correcta resistencia (ya sea pilar y/o zapata) sin importar el estado
de avance de la obra, a modo de realizar un nuevo cargamento del elemento estructural correspondiente y asegurar la resistencia estructural solicitada.

Armado + carga de viga de H°A" en galeria de 0,20 x 0,25 - MAT +
MDO

Resistencia Caracteristica del Hormigén estructural

La misma sera de fck 210 Kg/cm?2 a los 28 dias.

b) Pilares, c) Vigas

Encofrados.

La construccién de los encofrados sera impecable. Los encofrados seran estancos, a fin de evitar el empobrecimiento del hormigdn por escurrimiento en la lechada de
cemento. Deberan ser de facil desarme a los efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigén sin
alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto. Se dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos necesarios, para los artefactos de iluminacién y ventiladores.

La parte inferior de una de las caras de los moldes de columnas, quedaré abierta hasta poco antes de colocar el hormigén a objeto de ver prolijamente limpia la punta.

A los encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera de una flecha hacia arriba de 2 mm por cada metro de luz, ademas los encofrados deberan tener las
dimensiones libres de un par de milimetros mas de los definitivos, en consideracién del aumento del volumen de la madera a humedecerse y por contraccién del hormigén.
Los parantes de sostenes deberan apoyar sobre el suelo por intermedio de tablones y por interposicién de piezas de madera en formas de cufias encontradas que permitan
imprimir 2 aquellos en cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no podran tener una separacién de més de 0,80 m. Entre los parantes se deberén colocar
alfajias en cruz en forma de contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser empalmados mas de una vez y
en tercio de su altura, en una misma estructura no habra mas de 25% de parantes empalmados y no més de uno por cada cuatro de un mismo elemento; el empalme de los
parantes serd con tablones en los cuatro costados.

Armaduras.

Proteccién del material.

El acero para la armadura deberd estar siempre protegido contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra, debera estar libre de suciedades, escamas perjudiciales,
pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante cuando el acero tenga sobre su superficie herrumbres nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente
removibles, debera ser limpiado por el método més adecuado si asf lo indica el Fiscal de Obras.

Arq. Adrién Gonzalez
Drreccion de Obeas P\Masw
Muniopaidad De Lugue




Armado + carga de viga cumbrera de HA° de 0,20 x 0,55 - MAT +
MDO

Corte y doblado.

El doblado de las barras de armaduras deberd ejecutarse en frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las barras de amarre deberan ser doblados alrededor de un
perno cuyos didmetros no deberan ser en el caso de los estribos, menores a 2 (dos) veces y de las barras a 6 (seis) veces el espesor minimo, con excepcién de las barras més
gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado debera efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8 (ocho) veces el didmetro de la barra.

Colocacién y fijacién.

Todos los aceros para armaduras deberdn ser colocados exactamente en las posiciones indicadas en los planos y firmemente sostenidos durante la colocacién y el
asentamiento del hormigén. Los empalmes o uniones deberan ser escalonados tan lejos unos de otros como sea posible. Las barras deberan ser amarradas en todas las
intersecciones, Para las ataduras de las varillas se usaran alambres de produccién nacional.

Para evitar el contacto de las armaduras con el encofrado, deberan ser separados por bloques de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extension de fluencia convencional = 4.200 Kg./cm2.

Agregados: Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y de una granulometria acorde con el dimensionamiento del desagiie necesario para obtener un
hormigdn cuya resistencia a los 28 dias sera de 210 Kg./cm2. Ellos serén acopiados, medidos y dosificados o transportados a la hormigonera en la forma aprobada por el
Fiscal de Obras.

Mezclado del Hormigdn: El hormigonado serd mezclado mecénicamente en el lugar de su aplicacion. El hormigén debera ser completamente mezclado en una hormigonera de
tal capacidad y tipo que permita la obtencién de una distribucién uniforme de los materiales en toda la masa resultante. £l mezclado a mano seré permitido en caso de
eemergencia y con el permiso escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado, las operaciones de mezclado deberan efectuarse cuidando que la distribucion de los
materiales sea en toda la masa.

El mezclado debera ser continuado hasta que se obtenga una mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas de mezclado manual no deberan exceder el
volumen de 250 litros.

Colocacién del Hormigén: Todo el hormigdn debera ser colocado antes de que haya comenzado su fraguado inicial y en todos los casos, dentro de los 30.

Debera tenerse especial cuidado en la carga de las superficies inclinadas, el hormigén debera tener la consistencia necesaria para no escurrir, asi también debera ser
suficientemente trabajable para rellenar los nervios de las placas alivianadas. El hormigén, durante e i luego de su deberd ser bien compacto. Para
ello, se proveers la suficiente cantidad de varillas azadones y pisones, para compactar cada carga antes de que sea descargada la siguiente y para evitar la formacién de juntas
entre las distintas cargas. Para obtener una superficie lisa y uniforme, se debera efectuar a lo largo de todas las cargas apisonado adicional conjuntamente con el empleo de
varillas o azadones.

El'empleo de vibradores estara supeditado a la aprobacion del Fiscal de Obras. El hormigén debera ser colocado en forma continua a lo largo de cada seccién de la estructura o
entre las juntas indicadas.

Curado del Hormigén: Las superficies del hormigdn expuestas a condiciones que puedan provocar un secado prematuro, deberan ser protegidas tan pronto como sea posible,
cubriéndolas con lona, paja, arpillera, arena o con otro material adecuado, y hidmedas permar Si las superficies no fueron protegidas en la forma antes
indicada, las mismas deberan ser humedecidas por regado o por chorros de agua. El curado debera continuarse por un periodo de tiempo no menor de 7 (siete) dias luego de
la colocacion del hormigén

Remocién del encofrado y descimbrado: Los encofrados y cimbrados no deberdn ser removidos sin el previo consentimiento del Fiscal de Obras. Los bloques y las abrazaderas
deberén ser removidos al mismo tiempo que los encofrados y, en ningln caso, se permitird la permanencia de porciones de encofrados de madera en el hormigén.

No obstante, y en ningtin caso, los encofrados seran retirados de las columnas y de las vigas en menos de 7y 14 dias, respectivamente.

Los soportes serdn removidos de tal manera que permita al hormigon tomar, uniforme y gradualmente las tensiones debidas a su propio peso. El plan de descimbrado o
desencofrado se haran conjuntamente con el Fiscal de Obras.

Remiendos: Tan pronto como los encofrados hayan sido removidos, todos los alambres o dispositivos metalicos salientes que hayan sido empleados para mantener los
encofrados en su lugar, deberan ser removidos o cortados a por lo menos 7 (siete) milimetros por debajo de la superficie del hormigén.

Los rebordes de mortero y todas las irregularidades causadas por las juntas de los encofrados deberan ser removidos. Las cavidades, depresiones y vacios que se observan
luego de la remocién de los encofrados, deberan ser rellenados con mortero de cemento mezclado en la misma proporcién que aquella usada para la estructura de la obra.

Loseta sobre puerta

La calidad del hormigén serd uniforme. La dosificacién, el transporte, colocacién, compactacién, proteccién y curado deben realizarse de modo que sea posible lograr
estructuras compactas, resistentes, impermeables, de aspecto y textura uniformes, seguras y durables, y en todo conforme a las necesidades del tipo de estructuray a lo que
establecen los planos del disefio estructural. El CONTRATISTA es el tnico responsable de la calidad del hormigén, de la correcta ejecucién de la obra y del cumplimiento de lo
establecido en los planos y demis documentos del proyecto. El hecho de aprobacin por parte de la Fiscalizacion de Obras de los materiales, dosajes y otros aspectos que se
refieren a la ejecucién de las estructuras, no exime al CONTRATISTA de la responsabilidad establecidas en este apartado. El CONTRATISTA deberd subsanar todas las deficiencias
que presenten las estructuras. Si la reparacién no permitiese obtener una estructura acorde con los requisitos de estas especificaciones y demés documentos del proyecto, I
CONTRATISTA demolerd la estructura o parte de ella, conforme a las indicaciones de la Fiscalizacién de Obras.

Las losas, vigas, y pilares serdn construidas con hormigon estructural fck: 210kg/cm2 y Varillas de acero del tipo corrugado y fyk: 4200 Kg. /cm2. Se tolerara como error limite
en las dimensiones de la seccién transversal de los elementos de 3mm por defecto y 10mm por exceso. El recubrimiento de las armaduras serd de 3cm en Vigas de fundacién y
de 2cm en Vigas, Losas y Pilares. £l curado se iniciara tan pronto como el endurecimiento de la superficie del hormigén lo permita. Se establece un periodo de curado minimo
de 7 dias.

Pilares de H°A® 20 x 25 cm. Fck= 210 Kg/cm2

La construccion de los encofrados serd impecable. Los encofrados serdn estancos, a fin de evitar el empobrecimiento del hormigén por escurrimiento en la lechada de
cemento. Deberan ser de facil desarme a los efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigon sin
alterar las condiciones de alterabilidad del conjunto.

La parte inferior de una de las caras de los moldes de columnas, quedard abierta hasta poco antes de colocar el hormigén a objeto de ver prolijamente limpia la punta.

Los parantes de sostenes deberan apoyar sobre el suelo por intermedio de tablones y por interposicién de piezas de madera en formas de cufias encontradas que permitan
imprimir a aquellos en cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no podran tener una separacién de més de 0,80 m. Entre los parantes se deberén colocar
alfajias en cruz en forma de contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos contra refuerzos accidentales. Los parantes no podran ser empalmados mas de una vez y
en tercio de su altura, en una misma estructura no habra més de 25% de parantes empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo elemento; el empalme de los
parantes serd con tablones en los cuatro costados. Se deberan realizar ensayos del hormigon por cada canchada, se solicita el analisis de 2 probetas por cada canchada, una de
ellas debera ser rota a los 7 dias y la otra a los 28 dias para verificar la resistencia del hormigon - Fck= 210 Kg/cm?2. Se exigird que sean presentados estos resultados para la
verificacion por parte de fiscalizacion y en caso de que los resultados arrojen una resistencia menor a la solicitada, el contratista debera realizar la demolicion del elemento que
no presente correcta resistencia (ya sea pilar y/o zapata) sin importar el estado de avance de la obra, a modo de realizar un nuevo cargamento del elemento estructural
correspondiente y asegurar la resistencia estructural solicitada

Encadenado superior de H2A? 10 x 27cm (arriba 2 @8 - estribos @6
¢/ 20 abajo 2¢310)

Todos los muros llevaran encadenados inferior y superior. En los casos en donde las aberturas son continuas (balancines), agregar un @ 10 mm mas al encadenado superior.
En los muros de 0,15 las cadenas seran de 0,13 x 0,27 y tendrd 2 varillas de 8 mm de didmetro arriba y 2 varillas de @ 10 mm de didmetro abajo, con varillas de 6 mm de
didmetro cada 20 cm como estribos. En los muros de 0,30 seran de 0,17 x 0,27 con ladrillos a los costados seguin planos y con varillas de 8 mmy 10 mm de didmetro en las

Encadenado inferior de H2A? 13 x 27cm - 1:2:4 (arriba 2 ¢ 8 -
estribos @6 ¢/ 20 abajo 210) - incluye encadenado en muro
lindero

Mamposteria de nivelacién de ladrillos comunes de 0,30 m en

33 [borde de galeria - incluye escalones frente a galeria y revoque y
pintura correspondientes

a4 |Mamposteria de nivelacidn de ladrillos comunes en pilares de
galeria de 0,60 x 0,60 x 0,35 - incluye revogue y pintura

35 | Mamposteria de nivelacion de ladrillos comunes de 0,15 m sobre

encadenado inferior - incluye revoque y pintura

Mamposteria de elevacion de 0,15m de ladrillos comunes a

partes superior e inferior respectivamente. Los estribos serdn de varillas de 6 mm de didmetro y distribuidos cada 20 cm.
Sobre las aberturas de hasta 1,50 m, el encadenado llevara un refuerzo con una varilla de 10 mm de didmetro. De 1,50 m a 3,00 m, el refuerzo seré de 2 varillas de 10 mm de
digmetro. Sobre todas las aberturas que no alcancen a altura del encadenado superior llevara mamposteria armado con 6 varillas de 10 mm de diémetro, tres por hilada. En
estos casos iran macizados con cemento y arena proporcion 1:3.

Seran de ladrillos comunes de primera calidad con mezcla 1:5 ena lavad: A paredes de elevacion de 0,15 corresponden muros de
nivelacién de 0,30. Este rubro se ejecutara en mamposterias de 0,15m que no coincidan con las vigas de fundacién de H°A°. En el caso de los pilares de 0,45 x 0,45 Ia nivelacién
sera de 0,60 x 0,60. Se deberdn prever los pasos de cafierias de desagties a fin de evitar roturas posteriores.

En este rubro deber4 preverse el revoque y pintado de las mismas, como asi también debera preverse en el mismo la ejecucion de gradas en los lugares que asi lo
requieran

Todos los muros de elevacion de ladrillos se ejecutaran con ladrillos comunes de primera calidad (color y medidas uniforme, aristas vivas, caras planas sin grietas, dimensiones
constantes y con las mismas apariencias). Los muros deben construirse bien aplomados. Es importante que previo a la ejecucién de estos muros, se coloquen en los 4
esquineros reglas de madera o metdlicas donde se deben marcar la altura de las hiladas cuidando que las rendijas no sean superiores a 1.5 cm. Se efectuaran de acuerdo a las
medidas indicadas en planos. Los ladrillos serén colocados con mezcla 1:6 (cemento-aditivo quimico plastificante -arena lavada), con las juntas tanto en vertical como
horizontal, de un espesor de 1,5 cm como maximo. Los ladrillos irdn perfectamente trabados a la mitad de la seccion longitudinal y/o transversal del mismo, nivelados y con

36 planos perfectos. Los ladrillos irdn perfectamente trabados a la mitad de la seccién longitudinal y/o transversal del mismo, nivelados y con planos perfectos
revocar - incluye muro lindero . . o . . N - 5

Las juntas tendran un espesor maximo de 1,5 cm. En caso de contar con uniones de mamposteria, o de la misma con otros materiales (bufias), se colocara previo al revoque
una manta de malla de poliéster de alta flexibilidad a modo de prevenir la aparicion de futuras fisuras entre la unién de superficies. Aplicacién: Colocar una banda de unos 30
cm de ancho minimo a lo largo de la unién de mamposterias de diferentes edades, o bien entre materiales de distinta naturaleza.
Luego azotar con mortero y alisar si corresponde.
Para asegurar la ejecucion de la mamposteria también se realizara un envarillado con 2 varillas de 8mm, en 2 hiladas; segun lo indica el plano de detalles
Se deben distribuir 3 unidades de varillas conformadas de 8mm paralelas en forma como bajo las turas, y como dinteles de las mismas. Este

37  |Envarillado bajo y sobre aberturas - 2 hiladas con 3 varillas @ 8 mm |proceso debera seguirse en dos hiladas, bajo y sobre la abertura. La longitud debe sobrepasar como minimo 100 cm a cada lado de la abertura, con mezcla 1:3 (cemento,
arena)

ag  |Per de mamposterfa de 45cm (de fadrillo visto con nicleo interior |Lievardn estructura de H2 A° (nicleo) y capitel de He. Deberdn ejecutarse de acuerdo a o indicado en el plano respectivo y respetando las Especificaciones particulares

de HoAe)

Aislacién horizontal 0,15 con pintura impermeabilizante asfaltica

correspondiente a los componentes de dicho rubro.

£n todos los muros de elevacion sobre la segunda hilada de ladrillos contados a partir del nivel del piso terminado, se colocarén capas aisladoras que consisten en un revogue
de 0,5 cm. de espesor, perfectamente alisadas con mezcla 1: 3 (cemento-arena).

Una vez seca la capa de revoque, se aplicard 2 (dos) capas de asfalto caliente sin adicin de ningin tipo de aditamento, cuidando de cubrir perfectamente toda la superficie a
aislar sin dejar huecos o infladuras de aire.
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Provision + Colocacion de techo de tejas y tejuelones prensadas a
méaquina c/ tirantes pre fabricados de H°A®

Revoque de paredes interior y exteriores a dos capas con

Incluye todos los elementos necesarios para su terminacién, como ser: tejas, tejuelones, bocatejas, viga cumbrera, etc., imprescindibles para la buena y correcta terminacién
del techo.

a) Techo de tejas y tejuelones, ambas prensadas a maquina,

Las tejas prensadas seran de color rojo uniforme de buena calidad, de tamafio y forma regular de color uniforme y sin grietas y colocadas con mezcla 1: 2: 10 (cemento-cal-
arena), debiendo asentarse las tejas canal sobre un lecho de mortero de 5 mm de espesor y 50 mm de ancho, perfectamente nivelado y alineado con cordel. La flecha de la
curvatura del ala mayor serd como minimo 6 cm y la del ala menor 4,5 cm. El traslape de las tejas sera de 8 cm como minimo y las mezclas estaran bien enrasadas sin manchar
las tejas. Las bocatejas irdn revocadas con mezcla 1:2:10 (cemento-cal-arena).

Observacién; Queda expresamente prohibido la utilizacion de Aislapol para aislacion de techo.

Las tejas que iran colocadas como canal serdn seleccionadas y deberan ir pintadas con asfalto sélido diluido en caliente sin adicién alguna en la superficie convexa. La
distribucion general de la tiranteria debera ajustarse estrictamente a los planos respectivos y solo podrd introducirse cambios por autorizacién del Fiscal de Obras.

La distribucion general del maderamen debera ajustarse estrictamente a los planos respectivos y solo podré introducirse cambios por autorizacién del Supervisor de Obras. Los
extremos de los aleros laterales de los techos seran terminados con doble tapa y con mezcla reforzada 1:3 (1 de cemento y 3 de arena) y bien encalados.

b) Tirante prefabricado de H°A®

El trabajo consiste en la provision y colocacién de los tirantes prefabricados de H°A®, fijadas en los lugares indicados en la documentacién ser un todo de acuerdo con el plano
correspondiente, estas especificaciones y las érdenes del Fiscalizador.

Los tirantes deben ser calculados de acuerdo a la planta de la obra, y segun las especificaciones técnicas del hormigon y acero, de calidad uniforme.

PARA INTERIOR:

El proceso de revoque de los muros de ladrillos comunes y comunes prensados, no se utilizaran cales, solo se admite el uso de aditivos quimicos sustituyentes de cal, y
deberan seguir la siguiente secuencia:

Capa 1: Puente de adherencia, se aplicard sobre el muro o pilar de ladrillo comin prensado | Dosif. 1:3+Aditivo Adherente |CEMENTO+ARENA LAVADA+ADITIVOADHERENTE.
Capa 2: Revoque hidrd pléstico + Aditivo adherente + Plastificante inorganico | Dosif. 1:3+Hidréfugo inorganico + Adit. Adherente Plastificante inorgénico. (1:1:6 + H + Plast.|
CEMENTO + CAL+ARENA+PLASTIFICANTE INORGANICO+HIDROFUGO INORGANICO)

PARA EXTERIOR:

El proceso de revoque de los muros de ladrillos comunes y comunes prensados, no se utilizardn cales, solo se admite el uso de aditivos quimicos sustituyentes de cal, y
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4| retugo deberan seguir la siguiente secuencia:

Capa 1: Puente de adherencia, se aplicara sobre el muro de ladrillo comn prensado | Dosif. 1:3+Aditivo Adherente 1:3:AD.ADH. |CEMENTO+ARENA LAVADA+ADITIVO
ADHERENTE

Capa 2: Revoque hidrofugo + Aditivo adherente | Dosif. 1:3+Hidrofugo inorganico + Adit. Adherente.

1:6+H+PLAST+HIDROF. | CEMENTO+ARENA+HIDROFUGO INORGANICO+ADITIVO ADHERENTE).

Capa 3: Puente de adherencia, se aplicara sobre el revoque hidréfugo antes de los 30 min antes del inicio del fraguado | Dosif. 1:3+Aditivo Adherente |CEMENTO+ARENA
LAVADA+ADITIVO ADHERENTE.

Capa 4: Revoque hidro plastico + Aditivo adherente + Plastificante inorganico | Dosif. 1:3+Hidrofugo inorganico + Adit. Adherente Plastificante inorganico. (1:1:6 + H + Plast. |
CEMENTO+CAL+ARENA+PLASTIFICANTE INORGANICO+HIDROFUGO INORGANICO)

42 [Revoque de viga cumbrera y de galeria de HeA® con hidréfugo Las vigas y losas se revocardn a 1 (una) capa con mezcla 1:4:12 (cemento-cal-arena). Pero previamente se hara un salpicado de cemento-arena en proporcion 1:3. Todo
revoque terminado no sera de espesor mayor a 1,5 cm y seré perfectamente liso y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas, ni rebarbas u otros defectos. Las
aristas seran vivas. En las mochetas, cantos y aristas, serd usada una mezcla 1:1:4 (cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto uniforme una vez concluidos.

43 |Revoque de loseta de H°A” con hidréfugo En el revoque de losa y viga de galeria se deberd prever la ejecucién de corta gotera de un espesor no menor a 3 cm.

No se utilizardn cales, solo se admite el uso de aditivos quimicos sustituyentes de cal, y deberan seguir la siguiente secuencia:
Revoque de pilar de HA° a dos capas con hidrofugo - incluye © Capa 1: Puente de adherencia, se aplicara sobre el muro o pilar | Dosif. 1:3+Aditivo Adherente | CEMENTO+ARENA LAVADA+ADITIVOADHERENTE.

| material y mano de obra  Capa 2: Revoque hidré plastico + Aditivo adherente + Plastificante inorganico | Dosif. 1:3+ Hidrofugo inorganico + Adit. Adherente Plastificante inorganico. (1:1:6+ H +Plast. |
CEMENTO + CAL + ARENA + PLASTIFICANTE INORGANICO + HIDROFUGO INORGANICO)

5 Revoque de alféizar de puertas y ventanas (1:3 cemento y arena) |Se ejecutara con cemento — arena (1:3), debiendo ejecutarse con una pendiente de por lo menos 1 cm de tal forma que el agua se escurra con facilidad. El alféizar interior

con pendiente

Relleno y apisonado de interiores - solo mano de obra (h
considerada = 0,25 m)

deberd ir revocado con mezcla (1:3) cemento arena y pintado con pintura létex, color a ser determinado por el Fiscal de Obra.

Los rellenos y apisonados se haran por capas sucesivas no mayores de 0,20 m., con la humectacion adecuada. La tltima capa de 0,20 m. se hara con “tierra gorda” y arena
gruesa, en proporcion del 50%; sobre ésta capa se asentara el contrapiso.

Para efectuar estos rellenos podra utilizarse la tierra extraida de las excavaciones para cimientos. Si faltase material para relleno se podra:

- Usar tierra del predio de la obra siempre y cuando exista un desmonte que hacer y estar autorizado por el Fiscal de Obras.

- Traer tierra de otros sitios.

En todos los casos el material de relleno no deberd contener raices, basuras o cualquier material que por descomposicién pueda ocasionar hundimiento del terreno. No se
permitird la utilizacion de tierra arcillosa en la tltima capa de compactacion aunque ésta provenga de la excavacion para cimiento.
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Contrapiso de H2 de cascotes de 0,10 m

Los contrapisos serdn de hormigén de cascotes con mezcla 1:6 {cemento — arena) y doce {12) partes de cascotes cuyos didmetros oscilardn entre 2y 5 cm. El
contrapiso tendra el espesor indicado segun el rubro y con previa aprobacion de la fiscalizacion, debiendo mojarse abundantemente los cascotes antes de ser mezclados. En
ningtin caso se colocaran los cascotes en forma separada de la mezcla. El contrapiso ird asentado sobre el terreno natural. El mismo deberd estar bien apisonado antes de su
cargamento.

La superficie del mismo deberd estar bien nivelado y alisado de tal manera que para la colocacién del piso no sea necesario rellenarlos con arena, ni con ningtn otro material
que no sea la mezcla correspondiente para su colocacién. No se permitira el uso de cal en el contrapiso y de ser comprobada tal situacion, se procedera al levantamiento total
por cuenta del CONSTRUCTOR.

48

Colocacién de carpeta de regularizacién para piso ceramico esp.
0,03m

Las carpetas de regularizacién serén confeccionadas sobre el contrapiso de H* de cascotes. La superficie del contrapiso, deberd limpiarse previamente y debers estar libre de
arenas sueltas, hojas y basuras. erd confeccionado con mortero de cemento en proporciones de 1:4 (Cemento - Arena - Aditiv. Plastificante), perfectamente alisada y nivelada.
Para las gufas de nivelacién, no se permitird el uso de taquillas de ladrillo comdn o cerdmicas, se recomienda el uso de reglas o varillas metdlicas
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Provisién + Colocacién de piso cerdmico con separadores (PEIS o
P4 de alto transito y antideslizante)

Antes de colocar los pisos, el contratista deberd obtener la aprobacion del fiscal de obras tras la verificacion de los materiales a utilizar. Las baldosas seran cerdmicas con
resistencia al trafico alto PEI'V o PEI IV, tanto el color como las dimensiones seran a eleccion del fiscal de obras.

El piso terminado deber presentar una superficie uniforme sin vértices ni aristas sobresalientes. Los mosaicos se colocaran con las diagonales paralelas a las paredes de
elevacién. Antes de su colocacion el material debera ser aprobado por el Fiscal de Obras.

Las juntas deberan llenarse previa mojadura con patina del mismo color. Estas baldosas iran asentadas directamente sobre el contrapiso con mezcla 1:2:5 (cemento — cal —
arena). Antes del secado de la patina se procedera a la limpieza de la superficie, removiendo el excedente que pueda quedar en las juntas

La terminacién de los bordes de los pisos de los corredores se hara con una hilada de mosaicos colocados en el lado paralelo al muro.

Zécalo Cerdmico - incluye material y mano de obra

Se colocaran en lugares indicados en los planos. Serdn colocados en todos los locales donde haya piso ceramico, ya especificado anteriormente. La calidad de los mismos serd
de primera, con cantos sanos, sin rafaduras, sin manchas, sin torceduras, seran aplicados con morteros con mezcla 1:1/2:5 (cemento — cal — arena). Las juntas deben ser
rellenas con pastina del mismo color.

Mamposteria de nivelacién de ladrillos comunes de 0,30 m para
contencién de relleno de descanso de rampa (ver detalle) - incluye
revoque y pintura

Seran de ladrillos comunes de primera calidad asentados con mezcla 1:5 (cemento - arena lavada-plastificante). Este rubro se ejecutard en mamposterias de 0,15 m de modo a
contener el relleno que forma parte del descanso de la rampa. Dicho descanso estd ubicado en el cambio de tramo de la misma, al mismo nivel que la galeria del bloque de
bafios existente. Deberé llegar a dos hiladas de ladrillo por debajo del nivel de suelo, contemplando asi una altura de 0,24 m para la mamposteria.

Este rubro contempla el revoque y pintado del mismo segun lo indique el Fiscal de Obras, como asi también debera preverse en el mismo la ejecucién de gradas en los
lugares que asi lo requieran.

Relleno y apisonado de base de contrapiso para descanso de
rampa - s0lo mano de obra (ver detalle)

Los rellenos y apisonados se hardn por capas sucesivas, con la humectacién adecuada, hasta completar una altura de 0,12 m. La ltima capa se hara con “tierra gorda” y
arena gruesa, en proporcion del 50%; sobre ésta capa se asentara el contrapiso del descanso.

Para efectuar estos rellenos podra utilizarse la tierra extraida de las excavaciones para cimientos. Si faltase material para relleno se podr:

- Usar tierra del predio de la obra siempre y cuando exista un desmonte que hacer y estar autorizado por el Fiscal de Obras.

- Traer tierra de otros sitios.

En todos los casos el material de relleno no deberd contener raices, basuras o cualquier material que por descomposicién pueda ocasionar hundimiento del terreno. No se
permitiré la utilizacion de tierra arcillosa en la tltima capa de compactacién aunque ésta provenga de la excavacion para cimiento.

Contrapiso de H? de cascotes de 0,10 m para rampa

Los contrapisos serdn de hormigén de cascotes con mezcla 1:6 {cemento - arena) y doce (12) partes de cascotes cuyos didmetros oscilardn entre 2y S cm. El
contrapiso tendra el espesor indicado segun el rubro y con previa aprobacion de la fiscalizacién, debiendo mojarse abundantemente los cascotes antes de ser mezclados. En
ningtin caso se colocaran los cascotes en forma separada de la mezcla. El contrapiso iré asentado sobre el relleno. El mismo deber estar bien apisonado antes de su
cargamento.

La superficie del mismo deberd estar bien nivelado y alisado de tal manera que para la colocacién del piso no sea necesario rellenarlos con arena, ni con ningln otro material
que no sea la mezcla correspondiente para su colocacién. No se permitira el uso de cal en el contrapiso y de ser comprobada tal situacion, se procedera al levantamiento total
por cuenta del CONSTRUCTOR.

Alisada de cemento. Espesor= 3 cm. Incluye MAT+ MDO

Para la ejecucién del piso de alisada, se procederd inicialmente con la creacién de un contrapiso de hormigdn de cascotes, utilizando una mezcla en proporcion 1:6 de cemento
y arena, ademds cascotes con didmetros entre 2 y 5 cm. Este contrapiso deberd tener un espesor minimo de 10 cm, asegurandose de mojar abundantemente los cascotes
antes de mezclarlos. Es importante que los mismos no sean colocados de forma separada de la mezcla. El contrapiso se asentara sobre el terreno natural, el cual debe estar
bien apisonado antes de cargar. Se deben instalar fajas para delimitar el drea de carga de la mezcla, manteniendo una distancia maxima de 2 metros entre ellas, las mismas
también serviran para nivelar la alisada, que debe ser de 3 cm de altura, con una pendiente de 1,5%. Una vez cargada la mezcla, se alisard con una regla, realizando
movimientos circulares para obtener un acabado liso y uniforme, utilizando las fajas como guias, las cuales marcaran el nivel necesario. Posteriormente, en la alisada y de
forma perpendicular a las fajas, se deben realizar bufias a una distancia de 2 metros entre ellas para ocultar fisuras y permitir la dilatacién de la mezcla. Si en los pisos se
embuten canalizaciones, de agua, desagues, electricidad, etc. ellas deberan ser colocadas previamente, siendo luego revisadas y aprobadas por la Fiscalizacion de Obra antes
de la ejecucion de los pisos.

Los pisos ejecutados presentaran superficies planas y regulares, irreprochables, y estaran dispuestas con las pendientes, alineacion y niveles que indiquen los planos y

nte indique la F de Obra. El tipo, dimensiones y ubicacion de las juntas ser4 la indicada en planos o la dispondré la Inspeccién de Obra.
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Excavacion de tierra para nivelacion de rampa - incluye acarreo de
material

Puerta metélica, chapa plegada Nro. 20 ancho 0,80m (terminacion
se contempla en el rubro de pinturas).

Estas especificaciones son aplicables a todo tipo de excavacién, para la construccion satisfactoria de Muros con las dimensiones y secciones indicadas en plano. Antes que se
excave seccion alguna, el CONTRATISTA debera examinar la zona para considerar los antecedentes de escurrimiento superficial de agua en dias de lluvia en el lugar. Esta
prevision, incluira el estudio de defensa mas adecuado en los puntos donde el escurrimiento debe ser desviado parcial o totalmente. Todas las excavaciones serén hechas a
cielo abierto y no se permitird hacer tuneles, sino cuando éstos se especifiquen o la topografia lo exija. La utilizacién de todo suelo sobrante de los desmontes serd indicado por
el Fiscal de obras. Cualquier transporte debera ser costeado por el CONTRATISTA al lugar o lugares que indique el FISCAL DE OBRA, caso contrario podré disponer del suelo
sobrante depositandola en lugares donde no ocasionen perjuicios a terceros o a la Municipalidad. Los lugares excavados deberan quedar libres de agua, cualquiera sea el
origen (lluvia o napa freatica), debiendo para ello ser providenciado su drenaje a través del desagotamiento o drenaje subterraneo, de acuerdo a la necesidad. El FISCAL DE
OBRA ac a rigur la imi ) 1 del material extraido, y determinard su aceptabilidad para los rellenos. Habiendo redes
de otros servicios puiblicos, quedaré bajo la responsabilidad del Contratista la no interrupcién de aquellos servicios. La excavacion préxima a las interferencias debera ser
cuidadosa, de forma a no dafar las estructuras existentes. Todo dafio causado a cualquier instalacion existente deberd ser reparado por el CONTRATISTA o por la entidad
propietaria de la misma, quedando a cargo del CONTRATISTA cualquier gasto de reparacién o

emergente. Los materiales pr de las
deberan ser colocados al lado de las zanjas a una distancia minima de sus bordes igual a su ancho. EL CONTRATISTA debera mantener libres las rejillas, tapas de registros y
sumideros de las redes de servicios pblicos, no debiendo estos componentes ser dafiados o tapados.

Los anchos y las profundidades de las zanjas seran de la misma medida de los cimientos que contendrén, especificados en los planos de cimentacion. De las excavaciones se
quitarén las piedras, troncos, basuras y cualquier otro material que por descomposicién pueda ocasionar hundimientos. Los fondos seran uniformes y nivelados y deberan
llegar a tierra firme. Si lloviese estando las zanjas abiertas, se procedera a limpiarlas de lodos y capas blandas antes de cargarlas. No se permitira rellenos de las zanjas en caso
de errores de niveles. No se realizara ninguna carga de cimiento sin previa autorizacién escrita del Fiscal de obras.

Método de medicion: Las cantidades seran medidas en metro cibico y aceptadas mediante célculos efectuados con las dimensiones dadas en los planos y/u érdenes de
trabajo. Todos los trabajos del rubro “Excavacién” deben incluir la mano de obra, provisién de materiales, equipos, herramientas, transportes e imprevistos necesarios para
completar satisfactoriamente el trabajo.

=

El marco de puerta sera de chapa N° 20 doblada y en las uniones se debera llenar con soldadura y no se permitird que sean solo puntos visibles. Las puertas seran de dos (2)
hojas, de chapa N° 20 doblada e iran fijadas al marco con bisagras soldadas al mismo (tres unidades por cada hoja), Puerta de abrir: Deberd llevar cerradura con
picaportes de alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser continuas, prolijas y suaves al tacto,
debiendo utilizarse masilla para chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con dos manos de pintura
anticorrosiva o cromado de zinc de alta calidad, antes de su colocacién, sobre esta pintura se daran dos (2) manos de pintura con color grafito mate.
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Puerta metdlica, chapa plegada Nro. 20 ancho 1,20m puerta doble
(terminacion se contempla en el rubro de pinturas)

Cada hoja tendrd molduras de cafios de 20 x 20 mm con pared de 0,90 mm soldados al misma. Una de las hojas de puerta tendra pasadores tipo de embutir (arriba y

abajo) de manera que en su parte superior se fije al marco y en su parte inferior encastrada en una guia metélica que deberd ir embutida en el piso. Ademds, deberdn llevar
cerraduras con picaportes de alta seguridad con doble perno. Todos los detalles sefialados conforme a planos. Las soldaduras realizadas deben ser prolijas y suaves al tacto,
debiendo utilizarse masilla para chapa en los lugares que presentan porosidad y previo a la pintura se debe lijar en forma completa y luego pintar con dos manos de pintura
anticorrosiva o cromado de zinc de alta calidad, antes de su colocacion, sobre esta pintura se darén dos (2) manos de pintura con color grafito mate.
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Ventana Tipo Balancin de 1,50 x 1,70 - con colocacién

Las aberturas deberan ajustarse exactamente a las medidas indicadas en los planos. Las uniones soldadas no presentaran rebarba visible. Las soldaduras de las uniones
de barras deberan llenar toda la superficie de contacto con las mismas y no se permitirdn que sean solo puntos aislados. Los hierros laminados a emplearse serdn perfectos.
Las uniones se haran compactas y prolijas debiendo resultar suaves al tacto.

C
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Ventana Tipo Balancin de 1,50 x 1,00 - con colocacién

La colocacion se hara de modo que quede en el plano vertical que pasa por el eje de la viga o cadena de H* A°. Las ventanas deberdn ser pintadas con pintura anticorrosiva,
dos manos, antes de su colocacién en obra, y otras dos, con pintura esmaltada sintética opaca como terminacién; el color a ser determinado por el Fiscal de Obras.
Deberd llevar un comando por cada hoja mévil y accionar libremente permitiendo la abertura de las hojas en su totalidad y su cierre hermético al cerrarlas.

Rejas metalicas p/ ventanas linderas

Pintura de paredes y pilares revocados interiores y exteriores al
Istex a dos manos - a partir de nivel de +1,20 m (altura de
antepecho de V1) - incluye MAT + MDO

Este trabajo comprende la construccion y colocacién en obra de las rejas de proteccién, de acuerdo a la forma, dimensiones y forma especificas en los planos. Todos los
materiales, herramientas y equipos serén suministrado por el Contratista. La ejecucion se cefiiré estrictamente a los planos y a las instrucciones escritas por el Fiscal de Obra. Es
responsabilidad del Contratista comprobar la buena ejecucién de la obra, debiendo corregir cualquier defecto, previa consulta con el Fiscal de Obra

Una vez colocadas las rejas se procederd al lijado de las barras proljamente, para posteriormente recibir la pintura anticorrosiva.

Antes de ejecutar el rubro, se procederé a la limpieza total de la superficie a ser pintada. Los defectos que pudieran presentar las paredes seran corregidos antes de proceder a
pintarlas y serén retocadas una vez concluido el trabajo. No se admitira el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas u otros defectos. EL CONSTRUCTOR tomara
las precauciones indispensables a fin de preservar, pisos, marcos, aberturas, etc, de manchas de pintura que pudieran afectarlos. En el caso de los pisos, se procederd a cubrir
la superficie con un manto completo de lamina plastica para su proteccion. La dltima mano de pintura se dara después de que todos los otros gremios que intervengan en la
construccidn, hayan dado fin a sus trabajos en cada local.

De paredes y/o superficies, revocadas, con pintura tipo al agua.

Los muros o superficies revocadas, deberdn ser tratados con 2 manos de pintura al agua (latex color) a partir de la altura de antepecho, es decir desde 1,20 m (contando desde
el nivel de piso terminado), y en la parte inferior de la mamposteria sera utilizada pintura sintética, que esta contemplado en el siguiente rubro. Utilizar colores claros
interiormente y en el exterior, desde el nivel +1,20 m para arriba se podré utilizar el mismo color claro que dentro de las aulas.

Pintura de paredes y pilares revocados con pintura sintética - hasta
nivel + 1,20 m (altura de antepecho de V1) - incluye MAT + MDO

Se aplicarén 4 manos de pintura sintética. Se podrd utilizar un color mas oscuro para este caso, que comprende desde la parte inferior de las paredes hasta el nivel +1,20 m
(contando desde el nivel de piso terminado)

Pintura de alféizar al latex a dos manos. MAT+MDO

Antes de ejecutar el rubro, se procederd a la limpieza total de la superficie a ser pintada. Los defectos que pudieran presentar las superficies seran corregidos antes de
proceder a pintarlas y seran retocadas una vez concluido el trabajo. No se admitira el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas u otros defectos. EL CONSTRUCTOR
tomaré las precauciones indispensables a fin de preservar, pisos, marcos, aberturas, etc, de manchas de pintura que pudieran afectarlos. En el caso de los pisos, se procedera a
cubrir la superficie con un manto completo de ldmina pldstica para su proteccion. La Ultima mano de pintura se dard después de que todos los otros gremios que intervengan
en la construccién, hayan dado fin a sus trabajos en cada local.

El alféizar, debera ser tratado con 2 manos de pintura al agua {l4tex color), utilizar colores claros.

Pintura de vigas y loseta al ltex a dos manos. MAT+MDO

Antes de ejecutar el rubro, se procederd a la limpieza total de la superficie a ser pintada. Los defectos que pudieran presentar las superficies seran corregidos antes de
proceder a pintarlas y seran retocadas una vez concluido el trabajo. No se admitira el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas u otros defectos. EL CONSTRUCTOR
tomaré las precauciones indispensables a fin de preservar, pisos, marcos, aberturas, etc., de manchas de pintura que pudieran afectarlos. En el caso de los pisos, se procedera
a cubrir la superficie con un manto completo de lamina plastica para su proteccion. La dltima mano de pintura se dard después de que todos los otros gremios que intervengan
en la construccién, hayan dado fin a sus trabajos en cada local.

Las vigas v losas, deberdn ser tratadas con 2 manos de pintura al agua ([&tex color), utilizar colores claros interiormente, y exteriormente de color blanco.

Pintura de aberturas metalicas con Pintura Sintética - incluye mano
de obra

Antes de pintar se procederd a limpiarlas, secando todo herrumbre, grasa, suciedad, etc. Irn pintadas con pintura anticorrosiva acromato de zinc, a dos manos, la primera
antes de su colocacién y la segunda después de la misma. Sobre esta dltima mano de pintura anticorrosiva se pintara con dos manos de pintura sintética color a definir. Se
toma como drea solamente una cara, en el caso de los balancines. Este rubro incluye la pintura de todos los tipos de aberturas metalicas. Siempre se determinaré el color de la
pintura con fiscalizacion, previo a la ejecucion.
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Pintura de tejuelones con barniz - incluye mano de obra

La especificacion técnica para la pintura de tejuelones incluye la seleccion de una pintura de alta calidad, resistente a la intemperie y a los rayos UV, adecuada para superficies
exteriores, serén pintados con 2 manos de pintura al I4tex color cerdmica (color preparado no usar pomo). Antes de la aplicacién, los tejuelones deben estar limpios, secos y
libres de polvo, musgo, hongos, grasa y particulas sueltas; en caso de superficies previamente pintadas, se recomienda ljar y limpiar adecuadamente. Se debe aplicar una
imprimacién especifica para tejuelones si la superficie es nueva o muy porosa, asegurando una mejor adherencia de la pintura. La pintura debe aplicarse en condiciones
climéticas Gptimas, evitando temperaturas extremas y alta humedad, utilizando brochas, rodillos o equipos de pulverizacion, en capas delgadas y uniformes, permitiendo un
tiempo de secado adecuado entre capas segun las instrucciones del fabricante. Se debe tener especial cuidado de pintar de manera uniforme y prolija, evitando ensuciar otros
elementos como paredes, vigas y tirantes; en caso de que se manchen estos elementos, deben ser limpiados para dejar la terminacion lo més prolija posible. Ademés, se debe
garantizar una ventilacién adecuada durante y después de la aplicacion para un secado y curado apropiado.

Pintura de canaleta y bajada con esmalte sintético previa
anticorrosiva - incluye mano de obra

Las canaletas deberdn estar pintadas con un fondo antiéxido con terminacion de pintura sintética, color a definir con fiscalizacion.

Pintura de tirantes de H°A° (al létex sin enduido) - incluye mano de
obra

Base previa p/ colocacién de revestido ceramico

Azulejos de 0,20x0,20 m - incluye MAT y MDO

Las superficies llevaran 4 (cuatro) manos de pintura, no se permitird adicionar a la pintura jabén ni aceite de ninguna clase.

El material de revestimiento a ser usado debera ser de primera calidad, de perfecto esmaltado de color claro, aprobado previamente por el fiscal de obras, sin bisel. Los
azulejos serdn colocados de tal forma que las juntas horizontales y verticales estén en una misma Ifnea, sin trabazones. La superficie terminada no debera presentar
Vértices ni aristas sobresalientes y estaran en un plano vertical.

Las juntas horizontales seran hechas con patina de cemento blanco y tendran un espesor maximo de 2 mm. Los azulejos que tengan que ser cortados o perforados, se haran
mecanicamente y deberan presentar una linea continua y sin superficies dentadas

Los azulejos manchados que no puedan ser limpiados, los rotos, rajados o rayados, seran cambiados por cuenta del CONTRATISTA. La colocacién se hara con adhesivo tipo
glaucol previa ejecucién de revogue peinado. Los azulejos seran mantenidos en agua durante (8) ocho horas como minimo antes de su colocacion, no llevaran zécalos aquellos
muros que llevan revestimientos de azulejos

Provision y colocacion Vidrios crudos es 4mm

Canaleta alero moldura chapa galv. desarr. 40 cm. En H = 3m.
Chapa nro. 26. MAT + MDO

Para la realizacion del trabajo de reemplazo de vidrios rotos por nuevos vidrios, se debe previamente limpiar bien de todo resto de masilla o silicona para luego proceder a la
colocacién del vidrio que debe ser de 4mm. Debe ser asentado con masilla. El Contratista proveera y colocara todos l0s vidrios necesarios para los balancines existentes y/o
donde fuera necesario, de acuerdo con estas especificaciones y con las indicaciones de la Fiscalizacion de Obra. Los vidrios a emplearse deberdn ser del tipo especificado en la
planilla de cémputo, deberén estar exentos de todo defecto, manchas o burbujas y deberan estar bien cortados. El Contratista deberd obtener la aprobacién del fiscal de
obras tras la verificacién de los materiales a utilizar.

Las canaletas deben ser construidas con chapa No 24, No 26 o No 28, dependiendo de lo establecido en el proyecto y deben ejecutarse de acuerdo a los planos respectivos, las
bajadas deben conectarse a las rejillas de desagiie pluvial, estas de ser posible deben tener un sistema de cafierias de desagie pluvial subterranea que deben desembocar en
lugares que no afecten otras edificaciones, en lo posible deben desembocar a la parte exterior del predio.

Este sistema de cafierfas debe ejecutarse colocando los cafios en zanjas de la requerida, 5 pr en el fondo de las mismas arena y sobre estas
deben asentarse los cafios se coloca nuevamente arena y sobre estas, ladrillos para proteger sean dafiados y sobre estos se realiza el relleno final y el compactado.

En caso de existir drboles en el predio de la escuela, las canaletas deben limpiarse una vez a la semana o cada 15 dias a fin de evitar que las mismas se atoren en las bajadas
por acumulacién de hojas
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Registro cloacal / pluvial 40X40X50 cm. Tapa metal Ctratapa cto.
MAT + MDO

En todos l0s casos la base sera de hormign de 15 cm de altura y paredes de mamposteria. Su piso y las canaletas se construiran, con hormigdn 1:2:4 y revocada internamente
con un mortero de cemento 1:3 y terminaran con un perfecto alisado. Las canaletas seran del diametro de los ramales que reciban, debiendo prolongarse hacia arriba unos 20
cm del radio en las paredes del canal que enfrentan a las entradas de los ramales. Todos los registros tendrén tapa.
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Instalacién Eléctrica

Alimentacién aérea al tablero existente con cable 2x6mm?2 tipo

Esta Instalacion Eléctrica comprende la ejecucion de todos los trabajos; provisin de los materiales y de la mano de obra especializada necesarios para la terminacion de la
obra

Las intervenciones que serén ejecutadas en este rubro comprende la instalacién desde el tablero existente hasta el blogue correspondiente.

Las instalaciones se harén en un todo de acuerdo a las Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como de Baja Tensién, utilizando los materiales adecuados. Los

7% alter - incluye MDO equipos, accesorios y materiales de uso comtn en este tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones vigentes. La Supervision de Obra rechazaré cualquier material
que no cumpla las condiciones exigidas por esas Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.
Estos cables deben cumplir las Especificaciones Técnicas de ANDE. Las secciones a utilizar estan indicadas en la planilla. Son los conocidos como tipo taller TTR; u otras
denominaciones seg(in su origen. Los cables a ser utilizados seran industria nacional.
Proveer e instalar tablero eléctrico metlico, de embutir 0 para ¢y o <o s o metal para embutir 12 Modulos ¢/ Barras RST+N+T 32A. Tapa de metal desmontable con apertura reforzada, bisagras reforzadas y pintura electroestatica
75 |exterior; para 12 TM como minimo, con respectivo circuito, X .
’ texturizada. Cada circuito tendra numeracin de TM
componentes de proteccion, etc.
Este trabajo consistird en la provisién de materiales, ensamblaje e instalacién completa del tablero de comando metalico, junto con todos los contactores, fusibles,
X interruptores termomagnéticos, herrajes y conductores correspondientes, la provisién de fotocélula con base por artefacto, carga y transporte de los materiales.
76  |Provision y colocacion de Llave TM 1X40 A . . )
El tablero de mando centralizado para el control de encendido de luminarias estara sujeto a las especificaciones técnicas de la ANDE. El material a ser proveido debe ser
aprobado por la fiscalizacién de obra antes de su instalacion.
Caracteristicas Principales:
- Corriente nominal: 25 A
- Interruptor Termomagnético
- Conforme a Norma IEC 60898.
77 |Provision y colocacion de Liave TM 1X25 A - Calibre In: 25 A
- Poder de ruptura 4,5 kA
- Curva de disparo C
- Tensién de empleo: 230/400 Vca
- Bornes de 25 mm2 maximo para cable rigido y 16 mm2 para cable flexible
Caracteristicas Principales:
- Corriente nominal: 25 A
- Interruptor Termomagnético
- Conforme a Norma IEC 60898.
78 |Provisién y colocacién de Llave TM 1X10 A - Calibre In: 6.2 63 A
- Poder de ruptura 4,5 Ka
- Curva de disparo C
- Tension de empleo: 230/400 Vca
- Bornes de 25 mm2 méaximo para cable rigido y 16 mm2 para cable flexible
Caracteristicas Principales:
- Nimero de polos: 2
- Corriente nominal In: 40 A
- Tensién nominal de aislamiento maxima Ue: 220 V/
- Tipo de disyuntor: Bipolar
79  |Provision y colocacion de Disyuntor diferencial 2x40A - Frecuencia: 50/60Hz
- Bornes para cables hasta: hasta 25mm
- Sensibilidad: 30ma
- Amperaje: 2x40
- Tipo: Proteccién Diferencial
- Montaje: Riel Din
Esta Instalacion Eléctrica comprende la ejecucion de todos los trabajos; provision de los materiales y de la mano de obra especializada necesarios para la terminacién de la
obra.
Las intervenciones que serdn ejecutadas en este rubro comprende la instalacién de los artefactos luminicos y sus llaves correspondientes del comedor a ser construido
Las instalaciones se hardn en un todo de acuerdo a las Reglamentaciones vigentes de la ANDE, tanto de Media como de Baja Tension, utilizando los materiales adecuados. Los
equipos, accesorios y materiales de uso comun en este tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones vigentes. La Supervision de Obra rechazara cualquier material
80 | Alimentacién de los crcuitos de luces, tomas y ventiladores que no cumpla las condiciones exigidas por esas. geg\amenraclones y/o Especificaciones Técm’cas. )
Estos cables deben cumplir las Especificaciones Técnicas de ANDE. Las secciones a utilizar estan indicadas en la planilla. Son los conocidos como tipo taller TTR; u otras
denominaciones segiin su origen. Los cables a ser utilizados seran industria nacional
Los circuitos indicados en los planos se deben respetar, excepto algunas modificaciones que por motivos técnicos y aprobados por la supervisién y/o fiscalizacion, justifiquen
dicho cambio. El alcance del servicio de instalacién eléctrica abarca el suministro de toda la mano de obra especializada y de apoyo, las herramientas y los equipos necesarios
para la correcta ejecucion de los trabajos. Todos los materiales a ser suministrados por el CONTRATISTA deberan ser nuevos, sin uso y utilizadas en el mercado, los mismos
deberan ser inspeccionados y aprobados por la FISCALIZACION. Los materiales rechazados deberdn ser sustituidos inmediatamente sin costo adicional alguno.
Caracterfsticas generales.
81 |provision y colocacién de Artefacto Tubo LED 18W 2xT8 Los equipos seran completos, compuestos de tubos, zécalos y otros accesorios (tornillos, etc.), armados en artefactos soportes de adosar, construidos en chapa N 22 o de
mayor espesor, pintadas con anticorrosivo y dos manos de esmalte sintético blanco, para lémparas a la vista, del tipo conocido como de iluminacién directa.
Seran aptos para adosar. Los tubos seran del tipo conocido como Tubo LED luz fria T8,
NOTA: Todos los artefactos de iluminacién deberén ser de buena calidad, los mismos deberan estar aprobadas por el fiscal de obras. El alcance del servicio de instalacion
eléctrica abarca el suministro de toda la mano de obra especializada y de apoyo, las herramientas y los equipos necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos. Todos los
82 |Provision y colocacion de Artefacto Tubo LED 18W 1xT8 materiales a ser suministrados por el CONTRATISTA deberén ser nuevos, sin uso y utilizadas en el mercado, los mismos deberan ser inspeccionados y aprobados por la
FISCALIZACION. Los materiales rechazados deberan ser sustituidos inmediatamente sin costo adicional alguno
Los ventiladores de techo serdn de 56“, con llave de comando de siete velocidades y caja metalica. Seran montados en las aulas como indica en los planos, por encima de los
artefactos de iluminacion, de tal forma que al funcionar no proyecten sombras y la sujecién de los mismos deberd realizarse con varillas empotradas en el H° que deberan estar
colocadas antes del vaciado de la losa
El mantenimiento de los mismos contempla la limpieza completa del artefacto, revisién del sistema eléctrico en general, cambio de capacitor, reposicion de elementos faltantes
83 |Instalar ventilador de techo 56" tales como tornillos, tapa universal de plastico, etc. Cambio de lineas y terminales recalentadas de ser necesario, verificacion de ruidos extrafios debido a rulemanes
descompuestos o posibles desencuadres del motor y una prueba de funcionamiento del equipo al finalizar el mantenimiento.
El alcance del servicio de instalacion eléctrica abarca el suministro de toda la mano de obra especializada y de apoyo, las herramientas y los equipos necesarios para la correcta
ejecucion de los trabajos.Todos los materiales a ser suministrados por el CONTRATISTA deberan ser nuevos, sin uso y utilizadas en el mercado, los mismos deberan ser
inspeccionados y aprobados por la FISCALIZACION. Los materiales rechazados deberén ser sustituidos inmediatamente sin costo adicional alguno.
Las instalaciones se hardn embutidas en cajas de conexién estandar, todo de acuerdo a las Reglamentaciones vigentes de la ANDE de Baja Tensién, utilizando los materiales
g |Provision y colocacion de conjunto de placa con adecuados. Los equipos, accesorios y materiales de uso comiin en este tipo de instalaciones se ajustaran al plano correspondiente, siendo placas para 2 médulos, cuyas
tomacorrientes/llave cantidades se especifican en la planilla. La Supervision de Obra rechazara cualquier material que no cumpla las condiciones exigidas por esas Reglamentaciones y/o
Especificaciones Técnicas
Alimentaci6n; AC220V
Tensién de funcionamiento: AC210-250V
Color: blanco
Interior
Proteccién: IP IP13
Provision y colocacién de Conjunto de Placa con Tomacorrientes proximidad
85 Temp. de trabajo: -30 +70
Tipo Schuko 3 3
Etiqueta energética: A++
Caracterlsticas Principales:
- Tipo de mecanismo: Enchufe SCHUKO EU 16A
- Voltaje Max: 250V
- Intensidad Max: 16A
- Di i 80mm*80mm EU standard
Caracteristicas Principales:
- Material de aislacién; PVC/ A Ecologico BWF
- Temperaturas méximas en el conductor: Servicio permanente 70°C, sobrecarga 100°C y cortocircuito 160°C
86 {Provision y colocacion de cable 4 mm para Toma Schuko  Formacién del conductor: 30:0,40mm
- Espesor de aislacién: 0,8mm
- Didmetro externo (mm); 4mm
- Corriente admisible (A): 2 cond 28A, 3 Cond 28A
- Calda de tensién V/(A.Km); 10
El presente item comprende la recolocacion e instalacion del cableado de sefiales débiles correspondiente a los sensores de movimiento existentes en la muralla a demoler.
Los trabajos de este rubro incluyen:
- Desconexién y retiro cuidadoso de los sensores de movimiento y del cableado asociado, asegurando la integridad de los componentes para su posterior reinstalacién
87  |Recolocacion e instalacion de cableado de sefiales débiles Proteccién temporal de los dispositivos y del cableado durante las tareas de demolicion y construccion del nuevo comedor.
- Una vez finalizadas las tareas de construccién de la muralla, se procedera a la reinstalacion de los artefactos en sus posiciones originales, con excepcion de uno de ellos, que
ser4 ligeramente desplazado de su ubicacion inicial debido a la implantacién del comedor. Este desplazamiento implica una menor longitud del tendido de cableado, lo cual se
contempla dentro del presente rubro. El tendido del cableado se realizara utilizando conductores del mismo tipo y seccién que los existentes, respetando las normas vigentes
de seguridad eléctrica.
- Se efectuaran las pruebas funcionales necesarias para comprobar la correcta operacion de los sensores de movimiento y su integracién con el sistema de sefiales débiles
existente. Cualquier ajuste requerido para asegurar la continuidad y confiabilidad del sistema ser4 realizado por personal técnico calificado.
88  |Reposicion de artefactos de sefiales débiles Condiciones generales:

- Todos los trabajos deberan ser ejecutados por personal especializado.
- Se deberdn respetar las normativas eléctricas y de seguridad aplicables.
- El contratista serd responsable de la correcta reposicién, conexién y funcionamiento final del sistema.

e
Arq. Adridn Gonzalez
Dtmmcmmmuwm(

De Lugue




89

Instalacién Hidrulica de cocina - incluye cafierias, conexiones y
MDO

INSTALACION DE AGUA POTABLE. Red de distribucién interna: Las redes de distribucion seran instaladas subterraneas, embutidas en paredes o losas de hormigon, segn el
caso utilizandose cafio de P.V.C. (roscable), P.E. de alta densidad que se ajusten a la NP N2 68. Los accesorios (codos, tes, curva, etc.), serdn de plastico de BP 3 rojo para agua
caliente. Las columnas de subida y bajada seran de PVC rigido roscable, asi como sus accesorios, e irdn aseguradas con grampas desarmables con bridas y amuradas a la
mamposteria de la base del tanque. La instalacion interna que debe embutir en las paredes se haré a una altura de 0,60 m. del nivel del piso terminado. De esta cafieria de
alimentacion se derivaran los correspondientes ramales que alimentaran en cada caso los artefactos sanitarios. Todas las derivaciones, reducciones, cambios de direccion, etc.,
se haran utilizando accesorios adecuados. No se permitira el doblado de ningtin caso. En el proyecto figuran en planta esquematica las cafierias de alimentacién con sus
respectivos diametros. Se han ubicado las valvulas o llaves de pasos correspondientes. Todos los artefactos sanitarios se alimentan por medio de ramales de 1/2” y donde sean
necesarios se acoplaran a los ramales flexibles para su conexién al artefacto o cisterna segin los casos, éstos deberan ser cromados y no de plastico. Cada cafio tendra su llave
de paso general que interrumpe totalmente la circulacion de agua dentro de la cocina. Este sera del tipo“Exclusa” o compuesta. Todas las bocas de riego de 3/4” estaran a 0,60
m del nivel del piso, e irdn sujetos a parantes de cafios de hierro de 3” tapado y macizado con cemento arena 1,00 en el terreno y asegurados a un dado de He de 0,40 m de
lado, sobresaliendo 0,60 m. Estaran sujetas con grampas metélicas y seran de hierro galvanizado. Cafios: La totalidad de la cafieria sera de pldstico, del tipo roscable con
accesorios de plastico B.P. 3 rojo para agua caliente. En la red externa podra utilizarse cafio de plastico soldable. El tipo de cafio plstico ser4 aquel que aguante hasta una
presion de 6 Kg/cm2. y cumpla con las Normas Paraguayas correspondientes establecidas por el Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacién. 35 La instalacion de la
cafierfa de plastico se realizara siguiendo estrictamente las indicaciones del fabricante y/o lo establecido por las Normas Paraguayas del Instituto Nacional de Tecnologia y
Normalizacién. En las cafierfas instaladas fuera de las edificaciones. En las valvulas o registros indicados, que sirven para dejar fuera de servicios a un grupo de artefacto.
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Instalacién Cloacal - incluye cafierias, conexiones y mano de obra
(conexion hasta el pozo ciego existente)

Esta seccion trata de los desagiies sanitarios de acuerdo al proyecto y conforme a o requerido en obra. Los cafios de pléstico asi como los accesorios que se utilicen en la
construccion de la red, deberan cumplir con las Normas Paraguayas correspondientes, o en su defecto con las que indique el Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacion.
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Pozo negro para terreno absorbente muros con junta seca. Con
béveda de ladrillo - incluye excavacién

Al realizar la excavacion, si se contempla presencia de agua ya sea ascenso de napa freatica o por acumulacién de agua pluvial, la contratista debera susbsanar ese
inconveniente previendo sistema de bombeo manual o mecanico para el desague del agua y proceder a ejecutar la construccién del pozo negro.

Se construird siguiendo las indicaciones de los planos. Los cimientos se haran de piedra bruta colocada con mezcla 1: 6 (cemento — arena). Las paredes de mamposteria de
ladrillos comunes seran trabadas con mezcla 1:2:6 (cemento — cal — arena). El fondo no llevard losa. Los pozos absorbentes individuales, se regirdn por las medidas indicadas en
los planos de cotas de amarre.

Obs: Alrededor del pozo absorbente se colocaré piedra triturada y arena lavada compacta para evitar hundimientos y posteriores desmoronamientos
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Cémara Séptica de ladrillos comunes tapa de H A2 (MAT + MDO) -
incluye excavacién

Los tanques sépticos para tratamiento de desagiie se construiran conforme a planos de detalles. Los cimientos se haran de piedra bruta colocada con mezcla 1: 6 (cemento —
arena). La losa de fondo se haré con hormigén 1:2:3 (cemento — arena — piedra triturada), tendré un espesor de 10 cm. Las paredes de mamposteria de ladrillos serén trabadas
con mezcla 1:6 (cemento + arena + Plastificante), con la salvedad siguiente: las dos hiladas asiento de las vigas y la losa de cobertura que se tomaré con mezcla 1:3 (cemento —
arena). El revogue impermeable de los tanques sépticos, se construird con tres capas.

Las tapas de los registros deberan quedar selladas y a nivel de la superficie del terreno

Obs: Alrededor de la cémara séptica se colocard piedra triturada y arena lavada compacta para evitar hundi ¥ posteriores desmor
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Rejilla (RPS) de Hierro de 15x15 cm

Rejilla de piso sifonada de 15x15 cm, Rejilla cuadrada, para vaclamiento de caudal de agua, Recoge las aguas servidas de los desechos de aparatos sanitarios y pisos e
impede el retorno de los gases procedente del alcantarillado en obras horizontales o verticales.
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Griferia mesada - cocina cromo pico movil

Deberdn ser metdlicas cromada de pico largo cromado de desagile a sopapa cromada, tapén de goma con cadena de bolilla para el lavatorio.
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Pileta doble bacha y un escurridor 120x50 cm

Materlal; Acero inoxidable AISI 304 (resistente a la corrosion y de facil limpieza).
Espesor: 0,8 - 1,2 mm (recomendado para buena resistencia a golpes y abolladuras).
Terminacién superficial; Pulido satinado.

Dimensiones:

« Largo total: 1200 mm

* Ancho total: 500 mm

« Profundidad de piletas: 220 mm

* Escurridor lateral: 300 mm

Conflguracién:

« 2 piletas rectangulares o cuadradas, iguales.

« 1 sector de escurridor con ranuras de desagie.

« Bordes: Con reborde antivuelco (para evitar desbordes de agua hacia el meson).
« Orificlo para griferfa; @ 35 mm (estdndar para monocomando).

* Desagiies: Salida de @10 con valvula y canastilla de acero inoxidable.
Instalacién:

Bajo mesada.
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Desengrasador redondo n® 70, 250x172x50

Relleno y apisonado de interiores - solo mano de obra (h
considerada = 0,40 m)

Elemento para retencién de grasas en desaglies de coclna.

Fabricado en polietileno o PVC sanitario, dimensiones de 250 mm de didmetro x 172 mm de altura x 50 mm de espesor (aprox.) con tapa hermética y conexiones @50 mm
Instalacién empotrada o semienterrada, con acceso para limpieza.

Cumple con las Normas Paraguayas (NP® 44) o equivalentes.

Los rellenos y apisonados se haradn por capas sucesivas con alturas no mayores a 8,20 m, con la humectacion adecuada, hasta completar una altura de 0,40 m. La dltima
capa se hara con “tierra gorda” y arena gruesa, en proporcion del 50%; sobre ésta capa se asentard el contrapiso base para conformar el zécalo de la cocina.

Para efectuar estos rellenos podra utilizarse la tierra extraida de las excavaciones para cimientos. Si faltase material para relleno se podra:

- Usar tierra del predio de la obra siempre y cuando exista un desmonte que hacer y estar autorizado por el Fiscal de Obras.

- Traer tierra de otros sitios.

En todos los casos, el material de relleno no debera contener raices, basuras o cualquier material que por descomposicién pueda ocasionar hundimiento del terreno. No se
permitird la utilizacién de tierra arcillosa en la Gltima capa de ion aunque ésta provenga de la excavacion para cimiento.
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Contrapiso de H? de cascotes de 0,10 m para base de mueble de
cocina

Los contrapisos serdn de hormigén de cascotes con mezcla 1:6 {cemento - arena) y doce (12) partes de cascotes cuyos didmetros oscllardn entre 2y 5 cm. El
contrapiso tendra el espesor indicado segun el rubro y con previa aprobacion de la fiscalizacion, debiendo mojarse abundantemente los cascotes antes de ser mezclados. En
ningtin caso se colocaran los cascotes en forma separada de la mezcla. El contrapiso ird asentado sobre el relleno. El mismo deber estar bien apisonado antes de su
cargamento.

La superficie del mismo deberd estar bien nivelado y alisado de tal manera que no sea necesario colocar nigtin tipo de revestimiento encima. No se permitira el uso de cal en el
contrapiso y de ser comprobada tal situacién, se procedera al levantamiento total por cuenta del CONSTRUCTOR.
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Alisada de cemento. Espesor= 3 cm. Incluye MAT+ MDO

Para la ejecucion del piso de alisada, se procederé inicialmente con la creacién de un contrapiso de hormigén de cascotes, utilizando una mezcla en proporcién 1:6 de cemento
y arena, ademés cascotes con didmetros entre 2y 5 cm. Este contrapiso deberd tener un espesor minimo de 10 cm, asegurandose de mojar abundantemente los cascotes
antes de mezclarlos. Es importante que los mismos no sean colocados de forma separada de la mezcla. El contrapiso se asentard sobre el terreno natural, el cual debe estar
bien apisonado antes de cargar. Se deben instalar fajas para delimitar el érea de carga de la mezcla, manteniendo una distancia méxima de 2 metros entre ellas, las mismas
también servirdn para nivelar la alisada, que debe ser de 3 cm de altura, con una pendiente de 1,5%. Una vez cargada la mezcla, se alisard con una regla, realizando
movimientos circulares para obtener un acabado liso y uniforme, utilizando las fajas como guias, las cuales marcaran el nivel necesario. Posteriormente, en la alisada y de
forma perpendicular a las fajas, se deben realizar bufias a una distancia de 2 metros entre ellas para ocultar fisuras y permitir la dilatacién de la mezcla. Si en los pisos se
embuten canalizaciones, de agua, desagiles, electricidad, etc. ellas deberan ser colocadas previamente, siendo luego revisadas y aprobadas por la Fiscalizacion de Obra antes
de la ejecucion de los pisos.
Los pisos ejecutados presentaran superficies planas y regulares, irreprochables, y estaran dispuestas con las pendientes, alineacién y niveles que indiquen los planos y
rtariamente indique la F 6n de Obra. El tipo, dimensiones y ubicacion de las juntas seré la indicada en planos o la dispondré la Inspeccion de Obra.
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Mamposteria de Elevacion de ladrillos comunes a revocar - ancho
0,10m

Todos los muros de elevacién de ladrillos con juntas a la vista se ejecutaran con ladrillos comunes de primera calidad (color y medidas uniforme, aristas vivas, caras
planas sin grietas, dimensiones constantes y con las mismas apariencias) y en el caso de muros vistos los ladrillos comunes deben ser seleccionados, bien cocidos y de color
uniforme. Los muros deben construirse bien aplomados y en el caso particular de las instituciones educativas los muros exteriores son por lo general vistos, razon por la cual es
importante previo a la ejecucién de estos muros, en los 4 esquineros colocar reglas de madera o metdlicas donde se deben marcar Ia altura de las hiladas cuidando que las
rendijas no sean superiores a 1.5 cm. Se efectuaran de acuerdo a las medidas indicadas en planos. Los ladrillos serdn colocados con mezcla 1:6 (cemento-aditivo quimico
plastificante-arena lavada), con las juntas tanto en vertical como horizontal, de un espesor de 1,5 cm como méaximo. Los ladrillos irén perfectamente trabados a la mitad de la
seccion longitudinal y/o transversal del mismo, nivelados y con planos perfectos. // La mezcla para muros vistos serd 1:6 (cemento-aditivo quimico plastificante-arena lavada) y
se construiran hasta la altura del encadenado superior. Los ladrillos iran perfectamente trabados a la mitad de la seccién longitudinal y/o transversal del mismo, nivelados y con
planos perfectos.

Las juntas tendran un espesor maximo de 1,5 cm. Perfectamente encalados con los fondos de las rendijas bien aplomados, uniformes y cubiertos sin dejar espacios con una
profundidad de calado maximo de Smm y se regiran por las mismas especificaciones que anteceden. La limpieza de los mismos se haré con pafio y cepillos de que no dafien la
textura natural del ladrillo.

En caso de contar con uniones de mamposterfa, o de la misma con otros materiales (bufias), se colocard previo al revoque una manta de malla de poliéster de alta flexibilidad a
modo de prevenir la aparicion de futuras fisuras entre la unién de superficies.

| Aplicacién: Colocar una banda de unos 30 cm de ancho minimo a lo largo de la union de mamposterias de diferentes edades, o bien entre materiales de distinta naturaleza.
Luego azotar con mortero y alisar si corresponde.

Para asegurar la ejecucion de la mamposteria también se realizara un envarillado con 2 varillas de 8mm, en 2 hiladas; segin lo indica el plano de detalles.
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Revoque de paredes interiores de mesada a dos capas (revoque

PARA INTERIOR:

El proceso de revoque de los muros de ladrillos comunes y comunes prensados, no se utilizaran cales, solo se admite el uso de aditivos quimicos sustituyentes de cal, y
deberan seguir la siguiente secuencia:

Capa 1: Puente de adherencia, se aplicara sobre el muro o pilar de ladrillo comiin prensado | Dosif. 1:3+Aditivo Adherente | CEMENTO+ARENA LAVADA+ADITIVOADHERENTE.
Capa 2: Revoque hidrd pléstico + Aditivo adherente + Plastificante inorganico | Dosif. 1:3+Hidrdfugo inorganico + Adit. Adherente Plastificante inorganico. (1:1:6+H+Plast. |
CEMENTO+CAL+ARENA+PLASTIFICANTE INORGANICO+HIDROFUGO INORGANICO)

PARA EXTERIOR:

El proceso de revoque de los muros de ladrillos comunes y comunes prensados, no se utilizaran cales, solo se admite el uso de aditivos quimicos sustituyentes de cal, y

o1 | - hirofugo) deberan seguir la siguiente secuencia:
Capa 1: Puente de adherencia, se aplicara sobre el muro de ladrillo comun prensado | Dosif. 1:3+Aditivo Adherente 1:3:AD.ADH. |CEMENTO+ARENA LAVADA+ADITIVO
ADHERENTE.
Capa 2: Revoque hidréfugo + Aditivo adherente | Dosif. 1:3+Hidréfugo inorganico + Adit. Adherente.
1:6+H+PLAST+HIDROF. | CEMENTO+ARENA+HIDROFUGO INORGANICO+ADITIVO ADHERENTE).
Capa 3: Puente de adherencia, se aplicara sobre el revoque hidréfugo antes de los 30 min antes del inicio del fraguado | Dosif. 1:3+Aditivo Adherente |CEMENTO+ARENA
LAVADA+ADITIVO ADHERENTE.
Capa 4: Revoque hidrd plastico + Aditivo adherente + Plastificante inorganico | Dosif. 1:3+Hidréfugo inorganico + Adit. Adherente Plastificante inorganico. (1:1:6+H-+Plast. |
CEMENTO+CAL+ARENA+PLASTIFICANTE INORGANICO+HIDROFUGO INORGANICO)
Antes de ejecutar el rubro, se procederé a la limpieza total de la superficie a ser pintada. Los defectos que pudieran presentar las paredes seran corregidos antes de proceder a
pintarlas y serdn retocadas una vez concluido el trabajo. No se admitird el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas u otros defectos. EL CONSTRUCTOR tomara
las precauciones indispensables a fin de preservar, pisos, marcos, aberturas, etc, de manchas de pintura que pudieran afectarlos. En el caso de los pisos, se procedera a cubrir
la superficie con un manto completo de ldmina plastica para su proteccién. La Gltima mano de pintura se dara después de que todos los otros gremios que intervengan en la
construccién, hayan dado fin a sus trabajos en cada local.
. De paredes y/o superficies, revocadas, con pintura tipo al agua.
102 |Pintura de paredes revocadas interiores al ldtex a dos manos . . . .
Los muros o superficies revocadas, deberan ser tratados con 2 manos de pintura al agua (Iatex color), utilizar colores claros interiormente y exterior, se podra utilizar un color
mas oscuro, en la parte inferior de las paredes hasta la altura de las aberturas, y arriba de las mismas, se podré utilizar el mismo color claro que dentro de las aulas. Siempre se
determinara el color de la pintura con fiscalizacion. Los muros
revocados nuevos, una vez curados con la pintura a la cal, deberan ser tratados con 2 manos de pintura al agua (Iétex color), utilizar colores claros interiormente y exterior, se
podra utilizar un color més oscuro, en la parte inferior de las paredes hasta la altura de las aberturas, y arriba de las mismas, se podra utilizar el mismo color claro que dentro
de las aulas.
El material de revestimiento a ser usado deberd ser de primera calidad, de perfecto esmaltado de color claro, aprobado previamente por el fiscal de obras, sin bisel. Los
103 |Base previa p/ colocacién de revestido cerdmico azulejos serdn colocados de tal forma que las juntas horizontales y verticales estén en una misma Ifnea, sin trabazones. La superficie terminada no debera presentar
Vértices ni aristas sobresalientes y estaran en un plano vertical
Las juntas horizontales seran hechas con patina de cemento blanco y tendrén un espesor maximo de 2 mm. Los azulejos que tengan que ser cortados o perforados, se haran
mecanicamente y deberan presentar una linea continua y sin superficies dentadas
Los azulejos manchados que no puedan ser limpiados, los rotos, rajados o rayados, seran cambiados por cuenta del CONTRATISTA. La colocacién se hara con adhesivo tipo
104 |Azulejos de 0,20x0,20 m para mesada - incluye MATy MDO glaucol previa ejecucion de revogue peinado. Los azulejos seran mantenidos en agua durante (8) ocho horas como minimo antes de su colocacién, no llevaran zocalos aquellos
muros que llevan revestimientos de azulejos,
Los granitos serdn de la mejor calidad en su respectiva clase, sin rajas, grietas, roturas o afiadidos, no podran presentar picaduras, rifiones, cogueras, poros u otros
defectos,
105 | Mesada de granito natural e=2cm, con pollera (h = 4 cm) La labra y el pulido se ejecutaran con el mayor esmero hasta obtener superficies perfectamente tersas y regulares, asi como aristas o molduras irreprochables, de conformidad
con lo indicado en los documentos licitatorios o las instrucciones que sobre el particular imparta la Inspeccién de Obra.
Cuando se solicite, el abrillantado sera esmerado y se haré a plomo y éxido de estafio, no permitiéndose el uso del acido oxalico
Todas las grapas y piezas de metal que sea necesario utilizar como elementos auxiliares, seran inoxidables y deberan quedar ocultos. En los puntos donde el material sea
rebajado para recibir dichas grapas, se debera dejar suficiente espesor como para no debilitar las piezas. La utilizacién de estos medios de colocacién deberd ser aprobada
previamente por la Fiscalizacién de Obra.
Mesada de granito natural para atencion al publico, con pollera (h | E tipo de material a emplear, al igual que las grapas y piezas de metal para su aprobacién, incluyéndose las de sujecion de bachas y piletas, deberan ser aprobadas
106 | ) previamente por la Fiscalizacion de Obra antes de su utilizacién.
Seran de granito de 2 cm de espesor, con frentén segun se indican en los planos de detalles donde irén colocadas, perfectamente pulidas en todas sus caras y cantos vistos. Las
piletas y bachas se entregaran pegadas y selladas en todo su contorno, de manera de imposibilitar reboses.
Las hojas de las puertas serdn del tipo placa para las puertas internas; de madera de cedro, de las dimensiones Indicadas en los planos correspondientes, Para este
107 |Marco de 12"y puerta (bajo mesada) - incluye material y mano de | rubro sirven todas las observaciones hechas para los marcos de madera. Deberd preverse la colocacién de un tope o encastre en el piso o en la pared, para que la puerta al
obra abatirse totalmente, quede sujeta. Deberan tener un tratamiento de aceite de lino con terminacién de barniz cedro. Las bisagras serdn metalicas tipo cangrejo (acero
niquelado) tiradores de aluminio anodizado
La alacena estard destinada a uso en cocina, disefiada para almacenamiento de utensilios, alimentos y accesorios. Serd fabricada con materiales de primera calidad,
garantizando resistencia, durabilidad y facil mantenimiento.
Seran puertas placas lisas, fabricadas de madera de cedro, con terminacién exterior revestida en Formica (adherida con adhesivo de contacto de alta resistencia, garantizando
superficie lisa, impermeable y facil de limpiar, color a definir en obra) y revestimiento melaminico en interior (blanco o neutro para mayor resistencia y facil limpieza). Las
bisagras seran metdlicas tipo cangrejo (acero niquelado) tiradores de aluminio anodizado, y soportes internos necesarios. Con anclajes y escuadras metdlicas para fijacién
segura al muro y sistema de apertura batiente.
Dimenslones:
* Altura: 60 cm.
« Profundidad: 35 cm.
Alacena de cocina - incluye puertas placas de cedro, revestido, | -2"8%: 4 modulos de 70 cm.
108 . > « Total largo: 2,80 m.
exterior con formica; herrajes y colocacion I
Terminaciones:
« Bordes sellados con cinta de PVC termopegada de 2 mm de espesor en puertas y cantos vistos
« Superficies interiores lisas, resistentes a la humedad y al desgaste.
« Sellado de juntas contra humedad.
« Superficie exterior uniforme, sin imperfecciones.
« Bordes pulidos, sin aristas filosas.
Instalacién:
« La alacena ser4 fijada a muro mediante tarugos plésticos y tornillerfa adecuada al tipo de soporte (hormigén, ladrillo hueco o mamposterfa tradicional).
« Colocacion nivelada y aplomada, garantizando seguridad y estética.
« Los herrajes se instalaran correctamente para un funcionamiento suave y silencioso.
El objetivo de este rubro es compensar la tala de un arbol existente en el drea designada para la construccion de un bloque de bafios dentro de la institucion. El objetivo es
garantizar la sostenibilidad ambiental y cumplir con las normativas vigentes en materia de reforestacién, mediante la provision y plantacion de 10 nuevos plantines o arboles
pequefios por cada arbol talado.
Condiciones Generales
- Provisién de 10 plantines o arboles pequefios por cada drbol talado (especies nativas o adaptadas a la region, se citan las especies recomendadas, segtn su tamafio, al final de
estas especificaciones)
- Preparacion del terreno y plantacién adecuada de los plantines en reas designadas por la institucion.
- Supervisién inicial por parte de un técnico ambiental o ingeniero forestal (opcional).
- Garantizar la supervivencia inicial de los plantines mediante cuidados basicos tras la plantacion (riego inicial y fertilizacion basica).
- Estado sanitario de los plantines: deben estar libres de plagas, enfermedades y deformaciones estructurales.
- El proveedor del servicio debera entregar un informe final con fotografias de los plantines en el sitio de plantacion.
- El sitio de plantacion debera ser designado en conjunto con el FISCAL y la institucién para garantizar la sostenibilidad y estética del espacio.
Procedimiento
. . - Preparacion del terreno, incluyendo limpieza del area y 6n de obsta (si cor
Servicio de plantacion: drboles, plantas, arbustos - provisién de 10 i ) , i
109 - Realizacién de hoyos con dimensiones minimas de 40 cm de didmetro y 40 cm de profundidad para cada plantin.
unidades de plantines (MAT + MDO) A 0
- Plantacion con la técnica adecuada para garantizar el enraizamiento.
- Aplicacion de fertilizante orgdnico o quimico al momento de la plantacion.
- Riego inicial posterior a la plantacion.
Especies recomendadas
Especies de drboles medianas: Nandypa guasu (Genipa americana), Guavira pyta (Campomanesia xanthocarpa), Burro ka'a (Cascaria sylvestris), Petereby moroti (Cordia
glabrata), Inga'i (Inga laurina), Yvaporoity (Plinia rivularis), Katigua pyta (Trichilia pallida)
Guaviy (Myrcianthes pungens), Taruma (Vitex megapotamica), Ombii (Phytolacca dioica), Kamba aka guasu (Guazuma ulmifolia), Algarrobo blanco (Prosopis alba), Kurufiai
(Guibourtia chodatiana), Samu'u pyta (Ceiba speciosa), Trébol (Amburana ccarensis), Tatare (Chlorolcucon tenuiflorum), Manduvira (Geoffroca spinosa), Ka'aoveti moroti
(Luchea candican), Pakuri guasu (Salacia Elliptica), Sapirangy (Tabernacmontana catharinensis), Pakuri (Garcinia brasilicnsis), Casita (Sapindus saponaria), Lapacho Amarillo
(Androaunthus).
Especies de drboles pequefias: Aratiku'i (Annona emarginata), Sibipiruna (Poincianella pluviosa), Ceibo (Erythirina crista-galli), Nangapiry (Eugenia uniflora), Casita (Sapindus
saponaria), Pakuri (Garcinia brasiliensis), Pata de buey (Baihinia forficata ssp. pruinosa), Kokd (Allophylus edulis), Katiguapyta (Trichilia catigua), Yvapuru (Plinia trunciflora),
Sapirangy (Tabernacmontana catharinensis), Saucillo (Acanthosyris falcata), Timbé blanco (Albizia inundata), Jata'i (Butla paraguayensis), Manaka (Brunfelsia australis).
Pudiendo ser empleadas otras especies nativas con caracteristicas similares que no hayan sido nombradas anteriormente.
La especificacion técnica para el retiro de escombros de obra establece que todos los residuos generados durante la construccién deben ser recolectados y dispuestos de
manera eficiente y segura, manteniendo el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones. Este procedimiento incluye el uso de e paralar
de escombros, la clasificacion de materiales reciclables y no reciclables, y el transporte de residuos a un vertedero autorizado, cumpliendo con las normativas ambientales
110 |Retiro de escombros de demolicion vigentes. Es fundamental que el personal utilice el equipo de proteccién personal adecuado y adopte medidas de seguridad para prevenir accidentes. En caso de que los

escombros no se retiren correctamente y queden restos de obra, como clavos u objetos cortantes o punzantes que puedan causar dafios, seré responsabilidad exclusiva del
contratista no haber previsto estas situaciones y no haber ejecutado el trabajo adecuadamente. Se debe llevar un registro del volumen de escombros retirados y documentar
el proceso para garantizar el transporte.




Comprende todos los trabajos necesarios para dejar la obra perfectamente limpia interna y externamente. Se debera retirar todo resto de material del predio, incluso
basura, polvo o cualquier tipo de suciedad independientemente a si fue generada por la ejecucion de la obra o no, pero que afecte negativamente a la estética, que interfiera o
impida la buena apariencia a la hora de la entrega de la misma. Las obras auxiliares construidas por el Contratista, (depdsitos, retretes, etc.), seran desmanteladas y retiradas
del predio. Las zanjas para el apagado de cal seran rellenadas y apisonadas. Las canchas de mezclas serén levantadas. El drea de limpieza sera el area total del predio, donde
haya trabajado el Contratista. Dentro de este rubro deberd incluirse la reparacion de las averias de los cerrojos, candados y aberturas, en original y duplicado, con sus
respectivos nombres de puertas o accesos.
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Limpieza final de obra

En caso de imprevistos dentro de cada uno de los rubros y durante la ejecucién de la obra, el Fiscal de obras encargado indicard la solucién del caso. LA CONTRATANTE se
Observacién reserva el derecho de cambiar las especificaciones constructivas que se sefialan en el presente documento si ello no requiere una modificacion en el costo de su ejecucién,
para lo cual dara aviso oportuno al CONTRATISTA ejecutor, siempre y cuando el cambio redunde en una mejora de la calidad de los materiales o en beneficio de la obra.

I CONDICIONES DE LOS MATERIALES ALCANCE I

Los materiales a utilizar deberan responder a las calidades previstas en la documentacin contractual EL CONSTRUCTOR est obligado a emplear métodos y elementos de trabajo que aseguren la correcta ejecucién de la obra. Todos los materiales
destinados a la obra serén de primera calidad y tendrén las formas, dimensiones y caracteristicas que describan los planos y la documentacién del Contrato. EL CONSTRUCTOR deberd suministrar, si se le pidiere, los materiales a utilizar y/o certificados de
calidad de los mismos, emitidos por el Instituto Nacional de Tecnologfa y Normalizacién. Los materiales que la Supervision y/o Fiscalizacién de Obra rechacen por no estar de acuerdo con las Especificaciones Técnicas, no podrén ser utilizados en la obra y
serdn retirados de la misma en un plazo no mayor que cuarenta y ocho (48) horas. Los materiales defectuosos o rechazados que llegaren a colocarse en obra, o los de buena calidad, colocados en desacuerdo con las reglas del arte o de las
Especificaciones contractuales, seran reemplazados por EL CONSTRUCTOR, corriendo a su cargo los gastos que demande la sustitucin. Si por razones de propia conveniencia, EL CONTRUCTOR deseare emplear materiales de mejor calidad que la que le
obliga el contrato, su empleo, una vez autorizado por la Fiscalizacién de Obra, no le dard derecho a reclamar mayor precio que el que le corresponde al material especificado.

| AGUA, |

Serd proveida por EL CONTRUCTOR y se empleara la més pura posible. No se aceptard agua que contenga més de cinco por ciento (5%) de sales, ni mas de tres por ciento (3%) de sulfato de cal o de magnesio, o que sea rica en acido carbdnico. El agua
estard exenta de arcilla.

| CEMENTO. |

Se utilizaré cemento que satisfaga las condiciones de calidad establecidas en las Normas del Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacién - NP N 70. Para las estructuras de H2 A? solo con la autorizacién del Fiscal de Obras. Se podré utilizar otra que
redina los requisitos y siempre aprobado por el Fiscal de Obras, que redina las mismas caracteristicas de calidad, teniendo en cuenta la falta del mismo. El polvo debe ser de color uniforme y tiene que estar acondicionado en bolsas de papel de cierre
hermético, con la marca de fabrica, en lugares secos y resguardados. Todo envase deteriorado que revele contener cemento fraguado serd rechazado. También serdn rechazados aquellos envases que contengan material cuyo color estd alterado

| CAL. |
La cal viva podra ser triturada o en terrones, proveniente de calcareos puros, y no podra contener més de tres por ciento (3%) de humedad ni mas de cinco por ciento (5%) de impurezas. Se apagaré en agua dulce, dando una pasta fria o untuosa al tacto.
Si la pasta resultare granulada, debera ser cribada por tamiz.

Esta operacion no eximira a EL CONTRATISTA de su responsabilidad por ampollas debidas a hidratacién posterior de los granulos por defecto de apagado de la cal. En ningun caso podré emplearse la cal antes de los cinco (5) dias de su completo
apagamiento. Antes de su apagado debers ser conservada en obra dentro de locales adecuados, al abrigo de la humedad e intemperie, estibada sobre tarimas o piso no higroscapicos.

| ARENA LAVADA. |

Debe ser limpia, de granos adecuados a cada caso, sin sales, substancias organicas ni arcillas. Su composicién granulomeétrica serd la més variada posible: entre 0,2 y 1,5 mm. Para el revoque se usaré arena fina 0 mediana, o bien, una mezcla de ambas

por partes iguales. En ningtn caso se utilizara arena gorda para ningln tipo de mamposteria.

| LADRILLOS. |
- Comunes de primera calidad: Deberan estar bien quemados, sin llegar a la vitrificacion. Seran de color uniforme, de aristas vivas, caras planas, sin grietas ni nicleos calcareos. Se buscara, en lo posible que las dimensiones permanezcan constantes, que
presenten todas las caras una misma apariencia y que al golpearlos tengan un sonido metalico. Deben estar bien mojados antes de usarlos a fin de asegurar una correcta unién ladrillo-mortero. Los ladrillos a utilizar en estas obras deberan ser ladrillos
comunes de primera calidad.

- Semiprensados veteados: Se utilizardn ladrillos semiprensados veteados, en los muros que se indiquen tanto en los disefios como en el cémputo

| VIDRIOS. |
Tos vidrios a emplearse deberan estar exentos de todo defecto, manchas o burbujas, estaran bien cortados, seran dobles, de espesor regular de 3mm
Todos los vidrios, deberan ser cortados en sus exactas medidas, siendo unico responsable de tal exactitud EL CONSTRUCTOR.

| TEIAS. |

Deben ser prensadas a maquina y tener regularidad en la forma y en las dimensiones. Seran bien cocidas, sin llegar a la vitrificacin, debiendo producir un sonido claro y metélico al golpearlas. De color rojo uniforme.

TEJUELONES. |
Seran prensados, de aristas vivas, caras planas, bien cocidos, de superficies 115as, sin grietas o NUcleos calcareos. El espesor no serd mayor que 4 cm

| TEJUELAS. |
Deben ser prensadas a maquina, tener regularidad en la forma y dimensiones, y estar libres de aristas y nicleos calcareos. Seran bien cocidas sin llegar a la vitrificacién y tendran color rojo uniforme.

CANOS Y ACCESORIOS: P.V.C. Rigido:
Deberan ajustarse a las normas técnicas exigidas por CORPOSANA para instalaciones de agua corriente y de desagie cloacal y pluvial.

PIEDRA. |

Bruta:
Las piedras para cimientos serdn tipo basdltica (se podré utilizar ademds rocas sedimentarias del tipo arenisca y arenisca cuarcitica que forman parte de las formaciones geoldgicas del pais). Deben ser durables, no presentar grietas y agujeros y tendran
una estructura homogénea, debiendo adherirse bien a la mezcla. No se admitir la utilizacion de la piedra tipo “0”

Triturada:
Provendré de la trituracién de piedras basalticas duras. Pueden emplearse también cantos rodados en las mismas condiciones. En ambos casos, las piedras deben ser completamente limpias, estar libres de particulas blandas, desmenuzables, delgadas o
laminadas.

El agregado grueso serd piedra triturada del tipo 4a. Podrd utilizarse otro agregado de granulometria diferente a la especificada, variando el dosaje de la mezcla de acuerdo a las directivas que en cada caso se fijen

| VARILLAS DE ACERO. |

Se utilizarén las varillas indicadas en cada uno de los planos respectivos, con resistencia caracteristica FYK = 4.200 kg/cm2. (ACERO AP 420 DNS). Antes de su colocacién serén limpiadas de escamas de 6xido, no debiendo sufrir mermas de secciones

superiores al diez por ciento (10%). Para ataduras y empalmes de barras se emplears alambre cocido de 2 mm

MADERAMEN. |
Toda la madera utilizada en la construccion debera ser recta, de aristas vivas, sin alburas, grietas, nudos y estara libre de polillas U otros defectos. Asimismo, debera estar bien estacionada o secada mecanicamente
El maderamen sera de ybyrapytd ya que las secciones previstas en los planos estan calculadas en base a esta madera

La misma podra utilizarse siempre y cuando se cuenten con todos los materiales para el techado, ya que esta madera no debe quedar expuesta a la inclemencia del tiempo.

| PISOS Y ZOCALOS. |
Seran calcareos de color rojo. Los zacalos mediran 10 x 20 cm., Jas baldosas 20 x 20 cm y las de los baos 15 x 15 cm

Deben estar estacionados como minimo un mes. Las caras de las baldosas y de los zdcalos seran planas, sin rebarbas, rajaduras u otros defectos. La capa superior, de cemento y colorante, tendrd un espesor minimo de 3 mm, debiendo estar
perfectamente ligada al cuerpo de la baldosa. £l espesor total de las baldosas serd de 2,5 cm como minimo

ALAMBRE P/ ATADURAS Y EMPALMES DE BARRA.
Para este trabajo se empleard alambre de 2 mm.

TRABAJOS COMPLEMENTARIOS

Se entiende como tales aquellos trabajos, presentaciones y provisiones a cargo del Contratista, cuyos costos deberdn incluirse en la Planilla de Oferta, tales como
« Limpieza permanente y final de la obra.

« Preparacion de la obra para su recepcion provisional

« Limpieza general.

I CONDICIONES GENERALES ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO I
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Cuidado del Encofrado: Asegurese que el encofrado sea estanco y cumpla con todas las caracteristicas necesarias.

Agregar Separadores (caramelos): Utilice separadores adecuados para lograr un buen recubrimiento del envarillado.

Limpieza: Mantenga el encofrado y las varillas libres de cualquier impureza.

Vibrado del Hormigdn: Utilizar un vibrador adecuado, teniendo en cuenta su radio de accion (3 veces el didmetro de la cabeza del vibrador) y vibre de manera continua cubriendo toda la drea de la losa.

FCK del Hormigon: Asegtirese que el hormigén utilizado tena las caracteristicas adecuadas, con un FCK DE 210 KG/CM2.

Espesor de [a Losa: El espesor de la losa debe de ser de 12cm. Elaboracién de Probetas: Con el propdsito de asegurar la calidad y resistencia del Hormigon armado que seré utilizado en las estructuras de este proyecto, se llevaran a cabo pruebas de
resistencia mediante la realizacion de probetas de Hormigén. Las caracteristicas del Hormigon a utilizar tienen una resistencia caracteristicas (FCK) de acuerdo con las especificaciones del disefio estructural detallado en el proyecto. Las pruebas de
resistencia se realizaran en 2 etapas, a los 7 dias y a los 28 dias después de la colocacion del Hormigon. Los ensayos de 7 dias permitiran obtener una evaluacion temprana de la resistencia inicial del hormigén, mientras que los ensayos del 28 dias
determinaran la resistencia alcanzada después del periodo de curado apropiado. Por tanto, solicitamos su colaboracion y coordinacién para que, durante el proceso de la obra, se toman las siguientes medidas: Preparacion de la probetas de hormigén; la
empresa contratista debera tomar probetas representativas del hormigon utilizado en las estructuras para la preparacion de las probetas. Estas probetas podrén ser analizadas en Laboratorios con ensayos acreditados bajo la Norma NP-ISO/IEC
170025/2018 en los siguientes alcances: tiempo de fraguado - Consistencia Normal - Resistencia a la compresion. En cuanto a los ensayos a compresion simple, indica que la resistencia a compresién de una amasada de Hormigon se obtiene a partir de
los resultados de al menos 3 probetas cilindricas ensayadas a los 28 dias de edad. Se solicita a la contratista, remitir a la fiscalizacion de manera inmediata, los resultados de las pruebas realizadas al hormign, una vez que que los mismos estan
concluidos.

Curado del Hormigdn: Realice el curado adecuado, y en dias calurosos, asegirese de mantener la losa humeda. Es esencial que estos cuidados se llevan a cabo de manera rigurosa para garantizar la calidad y seguridad del proyecto. Esperamos que su
empresa tome las medidas necesarias para abordar la presencia de termitas y seguir las recomendaciones de la calidad mencionadas.

Adems, tome fotografias diarias y registrelas en el libro de obra durante 28 dias. Esto incluye la necesidad de curar el hormigén las veces que sean necesarias para mantenerlo himedo.

ARMADURAS.

PROTECCION DEL MATERIAL,

El acero para la armadura deber estar siempre protegido contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra, deberd estar libre de suciedades, escamas perjudiciales, pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante, cuando el acero
tenga sobre su superficie herrumbres nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente removibles, debera ser limpiado por el método més adecuado si asf o indica el Fiscal de Obras.

CORTE Y DOBLADO.

£l doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en frio en la forma indicada en los planos, Los estribos y las barras de amarre deberan ser doblados alrededor de un perno cuyos diametros no deberan ser en el caso de los estribos, menores a 2
(dos) veces y de las barras a 6 (seis) veces el espesor minimo, con excepcion de las barras ms gruesas que 1 (una) pulgada, en cuyo caso, el doblado debera efectuarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8 (ocho) veces el didmetro de la barra.
COLOCACIONY FIACION.

Todos los aceros para armaduras deberan ser colocados exactamente en las posiciones indicadas en los planos y firmements idos durante la yel iento del hormigdn. Los empalmes o uniones deberan ser escalonados tan lejos
unos de otros como sea posible. Las barras deberan ser amarradas en todas las intersecciones, para las ataduras de las varillas se usaran alambres de produccion nacional. Para evitar el contacto de las armaduras con el encofrado, deberan ser separados
por blogues de morteros.

Todas las varillas deberan tener una extension de fluencia convencional = 4.200 Kg. /cm2.

AGREGADOS.

Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y de una granulometria acorde con el dimensionamiento del desagiie necesario para obtener un hormigon cuya resistencia a los 28 dias sera de 250 Kg. /cm2. Ellos seran acopiados, medidos y
dosificados o transportados a la hormigonera en la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

MEZCLADO DEL HORMIGON,

El hormigonado seré mezclado mecénicamente en el lugar de su aplicacion. El hormigon deberé ser completamente mezclado en una hormigonera de tal capacidad y tipo que permita la obtencién de una distribucién uniforme de los materiales en toda la
masa resultante. El mezclado a mano sera permitido en caso de emergencia y con el permiso escrito del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado, las operaciones de mezclado deberan efectuarse cuidando que la distribucién de los materiales
sea en toda la masa. El mezclado deberd ser continuado hasta que se obtenga una mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas de mezclado manual no deberdn exceder el volumen de 250 litros.

Ninguna mezcla podra ser realizada sobre el suelo natural, para ello se debera realizar el procedimiento sobre una batea metélica.

COLOCACION DEL HORMIGON.

Todo el hormigdn deberé ser colocado antes de que haya comenzado su fraguado inicial y en todos los casos, dentro de los 30 minutos luego del mezclado. La colocacion del H* se deberd realizar en forma continua hasta el final. En ningin caso se podrd
interrumpir el cargado del mismo. Deberé tenerse especial cuidado en la carga de las superficies inclinadas, el hormigon deberd tener la consistencia necesaria para no escurrir, asi también deberé ser suficientemente trabajable para rellenar los nervios
de las placas alivianadas. El hormigdn, durante e ir te luego de su 6n deberd ser bien compacto. Para ello, se proveers la suficiente cantidad de varillas, azadones y pisones, para compactar cada carga antes de que sea descargada la
siguiente y para evitar la formacion de juntas entre las distintas cargas. Para obtener una superficie lisa y uniforme, se deberé efectuar a lo largo de todas las cargas apisonado adicional conjuntamente con el empleo de varillas o azadones.

El empleo de vibradores estara supeditado a la aprobacion del Fiscal de Obras. EI hormigon debera ser colocado en forma continua a lo largo de cada seccion de la estructura o entre las juntas indicadas.

CURADO DEL HORMIGON.

Las superficies del hormigdn expuestas a condiciones que puedan provocar un secado prematuro, deberan ser protegidas tan pronto como sea posible, cubriéndose con lona, paja, arpillera, arena o con otro material adecuado, y mantenidas humedas
permanentemente. Si las superficies no fueron protegidas en la forma antes indicada, las mismas deberan ser humedecidas por regado o por chorros de agua. El curado debera continuar por un periodo de tiempo no menor de 7 (siete) dias luego de la
colocacion del hormigon.

[REMOCION DEL ENCOFRADO Y DESCIMBRADO.

Los encofrados y cimbrados no deberan ser removidos sin el previo consentimiento del Fiscal de Obras. Los blogues y las abrazaderas deberan ser removidos al mismo tiempo que los encofrados y, en ningun caso, se permitiré la permanencia de
porciones de encofrados de madera en el hormigén. No obstante, y en ningin caso, los encofrados seran retirados de las columnas y de las vigas en menos de 7y 14 dias, respectivamente. Los soportes seran removidos de tal manera que permita al
hormigon tomar, uniforme y gradualmente las tensiones debidas a su propio peso. El plan de descimbrado o desencofrado se haran conjuntamente con el Fiscal de Obras.

REMIENDOS.

Tan pronto como los encofrados hayan sido removidos, todos los alambres o dispositivos metalicos salientes que hayan sido empleados para mantener los encofrados en su lugar, deberan ser removidos o cortados a por lo menos 7 (siete) milimetros por
debajo de la superficie del hormigén. Los rebordes de mortero y todas las irregularidades causadas por las juntas de los encofrados deberan ser removidos. Las cavidades, depresiones y vacios que se observan luego de la remocion de los encofrados,
deberan ser rellenados con mortero de cemento mezclado en la misma proporcion que aquella usada para la estructura de la obra.

Ang. n Gonzalez
Direccidn de Obeas Pubicas



